CONVENI( $
CONCESIQNA
DRENAJE
PARTE L
REPRESEN
Y POR FEL INGEUARF CARACTFR DE
REPRESENTANTES LEGA LLLS A QL’[LN EN LO 6UCESIV() SE LE DENOMINARA
“IMMSA”, Y POR OTRA PARTE EL ORGANISMO INTERMUNICIPAL
METROPOLITANO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO, SANEAMIENTO Y
SERVICIOS CONEXOS DE LOS MUNICIPIOS DE CERRO DE SAN PEDRO, SAN
LUIS POTOSI Y SOLEDAD DE GRACIANO SANCHEZ, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “INTERAPAS”, REPRESENTADO POR EL ING.
FRANCISCO JOSE MUNIZ PEREYRA EN SU CARACTER DE DIRECTOR
GENERAL, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
“INTERAPAS” DECLARA:

l.- Que es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica
Municipal, con personalidad juridica v patrimonio propio, de acuerdo al articulo 1°
parrafo segundo del decreto de creacion No. 642 de fecha 12 de agosto de 1996, publicado
en el Periodico Oficial del Estado y debidamente reconocido en la Ley de Aguas para &l
Estado.

- Que tiene por objeto lu prestacion de los servicios de agua potable, alcantarillado y V:
saneamiento de los centros de poblacion y asentamientos humanos en las zonas urbanas * ¥\
dentro de su jurisdiccion, en los terminos que senala la Constitucion General de la '{\} \
Republica articulos 27 v 115, Ley de Aguas Nacionales articulos 44, 45 y 46, Constitucion \

Politica del Estado de San Luis Potosi articulo 83 fraccion I apartado a), Ley Organica s %
del Municipio L ibre articulos 3,5, 104, 105, 106, 141 fraccion [, 142y 143, la Levde '\ \ 7
Aguas para el Estado articulos |, 2 fracciones I, Il y I, 3 fraccion XXV, 79. 92 y _f‘\ }‘:
Reglamento Interno articulo 28 fraccion VI y XLV.

3.- Que de acuerdo a la Ley de Aguas para el Estado, el Decreto de Creacion y ul
Reglamento Interno, la Junta de Gobierno de este Organismio Operador ha autorizado a la
Direccion General para la celebracion del presente convenio.

4.- Que derivado de la sobreexplotacion del acuifero de San Luis Potosi capital v de lu
nula disponibilidad del mismo, conforme el Plan de Manejo Integral del Acuifero de San
Luis Potosi para cubrir la demanda de agua potable de la poblacion, el Diagnostico de ,

Planeacion Integra de Inierapas, Provecto del Manejo Integrado y Sostenible del S

aPatrimonio Hidrico en las Regiones Acuiferas de los Valles de San Luis Potosi, Villa de
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del recurso hidricd:=

k
Arista'y /am{ deds. gt {’e Reves, asi como el convenio de adhesion al Decreto
ey N 4
Piewdenaa/ p()ra K oﬂglanan v eximen contribuciones y accesorios en materia de
derechos p Ok, U S'a gk PrOVEST ﬁmcnto de bienes del dominio publico de la Nacion como

cuerpos IL(‘(’]?I’O,[‘L’S. Vil J?ls- deséargas de aguas residuales, es indispensable el uso eficiente
T por la cual el intercambio de agua subterranea del pozo
concesionada a “IMMSA’ por agua residual de "INTERAPAS”, contribuye a disminuir lu
sobreexplotacion del acuifero y asi procurar mantenerlo en equilibrio.

S.- Que con base en los lineamientos del Programa de Saneamiento Integral para la Zona
. Conurbada de Sun Luis Porost y Soledad de Graciano Sanchez y por disposicion legal. se
gequiere sean tratadas las aguas residuales, entendiéndose por estas. lus aguas de

composicion variada provenientes de las descargas de usos publico urbano, doméstico,
‘ndustrial, comercial, de servicios, agricola, pecuario, de las plantas de tratamiento v, en
ageneral, de cualquier uso; asi como la mezcla de cllus que por el uso o aprovechamiento
de que han sido objeto. contengan contuminantes que danen, modifiquen o alteren su
calidad original (en adelante “agua residual ™), de acuerdo con lo previsto en el urticulo 3

fraccion V de la Ley de Aguas para el Estado de San Luis Potosi.

6.-  Que la infraestructura de saneamiento municipal actualmente no cuenta con lu
capacidad de dar tratamiento al caudal total de aguas residuales municipales generaduas
en el drea comirbada, por lo que es posible otorgar el uso de aguas residuales
municipales para su tratamiento por particulares, reconociendo que el efluente tratado es\
un recurso potencial disponible para otros usos que no requieran una calidad potable 1y
son susceptibles de intercambio por agua de primer uso, con la cual se obtiene zumfueme@
alterna de abastecimiento de agua, cumpliendo con la obligacion ademas de contribuir
con el medio ambiente.

7.- De conformidad con lo estublecido en el Titulo Sexto, Capitilo I, articulo 45 de la Ley

de Aguas Nacionales, es competencia de “INTERAPAS” la explotacion, uso,
aprovechamiento de lus a guas residuales. Respecto al reuso de las aguas residuales, se
deberdan respetar los derechos que sobre las mismas estén inscritos en el Registro Publico
de Derechos de Agua.

8.- Que mediante documento del 04 de Noviembre de 1997, “"IMMSA™ manifiesta su
intencion de construir una planta de tratamiento de aguas residuales sanitarias,
aprovechando las aguas que conduce el colector margen derecho del Rio Suntiago por un
caudal de 55 Ips, intencion que corroborada posteriormente mediante documento de fecha
23 de Junio de 2003, y finalmente en Octubre del ario 2000,

9.- Que con fecha 12 de Abril de 2006 “INTERAPAS " recibid de "IMMSA " el resultado de
aforos practicados por Concentrados Industriales, S.A. de C.V. al colector margen derecho
del Rio Santiago. durante el periodo 19 al 26 de Junio de 2006. Con base a dichos
resultados. el flujo promedio de 251.15 Ips, es suficiente para proporcionar 50 lps a




numero 285 de la quincuagésima sesion ordinaria de la
AN ERAPAS ™ celebrada el 21 de Noviembre de 2006, se acordo
por zmalmm(la(l /a autorizacion para que el “INTERAPAS" celebre con “IMMSA"
convenio para el intercambio de agua subterraneq por agua residual proveniente del

v Sistema de drenaje administrado por el Organismo. Que mediante el acuerdo niumero 325
vde la sexagésima séptima sesion ordinaria de la Junta de Gobierno del “"INTERAPAS"

Celebrada el 16 de Junio de 2008, se¢ ucords por unanimidad la aprobacion de la

telehi acion del convenio para gue el “"INTERAPAS " celebre con “IMMSA” convenio para

‘mitercambio de agua subterrinea por agua residual proveniente del sistema de drenaje

: fueimuuw ado por ¢l Organismo. para lo cual se deberan incluir las clausulas estipuladas
2 &_, é\éuﬂ dicho acuerdo.

11.- Que la Comision Estatal del Agua manifesté no tener ninguin inconveniente en que se
celebre este convenio: asi mismo se consulto a la Auditoria Superior de Estado y
Comisario Publico del Interapas.

“IMMSA” DECLARA : |
Y
l- Que es una sociedad legalmente constituida (onf()rme a las leyes de los bsfazhis
Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica mimero 13, de fecha 14 de Energ

de 1918, pasada ante la fe del Juez de Letras de Distrito, Lic. Rafuel D. Martinez, é.
inscrita en el Registro Numero 42 del Libro numero 7 Bis de la Seccion de Comercio. de’,
Jecha 16 de Enero de 1918, y cuvo objeto principal radica en la industria minero-:

metalirgica en general (Anexo 1).

Que sus representantes legales cuentan con lus fucultades necesarias para obligarla en

térmunos del presente convenio, de conformidad con las copias de las escrituras publicas
numeros 97,405 y 71,790, respectivamente, ambas escrituras pasadas ante lu fe del Lic.
Cecilio Gonzalez Mdrquez, Notario Publico No. 151 del Distrito Federal, vy que dichas

Sacultades no les han sido modificadas, limitadas o revocadas en forma alguna (Anexo 2).
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3.- Que es propietario o poseedor de los terrenos donde actualmente se ubica, asi como de
los terrenos donde, en caso de obtener las licencias y permisos necesarios, se pretende la
construccion de una planta de tratumiento de aguas residuales, como se indica en lu
escritura No. 9340 de fecha 17 de Junio de 1930, otorgada ante la fe del lic. Manuel Borja
Soriano, Notario Piblico No. 47 del D.F. (Anexo 3).

4.- Que cuenta con el titulo de concesion de agua No. 07SLP100932/37FMGEQS, de fecha
14 de diciembre de 2005, por parte de la Comision Nacional de Agua, emitido en fecha 27
le noviembre de 2005, con una vigencia de 10 (diez) anos, y que ampara la extraccion de
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agua para usp\mch : ;
& I ] ' . . . .

se desulhem N ' 1,&2 tente en analisis de laboratorio en el cual se establecen
en general suis; cgmlzwq;gg;_ hacteristicas (en adelante el “Agua Subterrdanea”).

v
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3.- Que consciente escasez del agua en la zona metropolitana de San Luis Potosi y
Soledad Graciano Sanchez, y ante la posibilidad de utilizar en su proceso productivo agua
residual tratada, desea coadyvuvar con las acciones requeridas por el “"INTERAPAS'™ en

relacion con el tratamiento y reuso de aguas residuales, proveyendole a “INTERAPAS ™ de

“ manera temporal y en términos de lo establecido en el articulo 23 bis de la Ley de Aguas
. Nucionales, agua subterrdanea para que esta la utilice en el abasto de la poblacion, a
. -":(itlanbio de la autorizacion de "INTERAPAS” a "IMMSA™ para el aprovechamiento de
= dguas residuales por un caudal mdximo de 50 litros por segundo (1°576,800 m’ anuales)

olector margen derecho del Rio Santiago, conforme al croquis de ubicacion descrito
I Anexo 4, con lu calidad referida en el Anexo 5, mismos que fueron realizados por
AMSA" del colector margen derecho del Rio Santiugo, conforme al croquis de

“Fubicacion descrito en el Anexo 4, con objeto de que esta wltima las use v aproveche en su

proceso productivo.

6.- Que tiene capacidad legal para realizar el intercambio de agua subz‘er;ane& a
“INTERAPAS” y técnica para obligarse a la construccion, equipamiento, opezarzbn
mantenimiento de una planta de tratamiento de aguas residuales, en terrenos de su
propiedad, que suministre el agua requerida para usos industriales, sustituyvendo de esa
manera el agua que actualmente se extrae de sus pozos profundos. ‘

7.- Que es su deseo celebrar el presente convenio, confirmando su intencion de construir'

una planta de tratamiento de aguas residuales aprovechando parte de las aguas residuales

que conduce el colector margen derecho del Rio Santiago, mediante documento inicial

Jechado el 04 de Noviembre de 1997, v retomado en Noviembre del 2006 con objeto de que

“INTERAPAS™ reciba agua subterranea concesionada de pozo por intercambio en un
gasto promedio de 24 Ips (veinticuatro litros por segundo), v a su vez, "INTERAPAS" dote
de agua residual en un gasto promedio de 50 Ips (cincuenta litros por segundo) equivalente,

a costo actual, para que “IMMSA" la utilice en su proceso productivo, extrayendola, con
sus propios recursos, del colector margen derecho del Rio Santiago. conforme al croquis -

de ubicacion descrito en el Anexo 4.

8.- Que en adicion a los 24 Ips mencionados en el numeral anterior, "INTERAPAS ™ desea
aprovechar un volumen de agua subterranea concesionada a “IMMSA™ en un gasto
promedio de 26 Ips (veintiséis litros por segundo — 819,936 metros cubicos anuales ) cuyo
costo de operacion sera pagado a “IMMSA™ a razon de $1.68 (un peso 68/100) mas IVA,
previa emision de la factura.

Dicha relacion se obtiene del costo actual por metro cubico de agua residual establecido

_por el "INTERAPAS", y el precio que pagard a “IMMSA’ por el volumen en exceso (26
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sactuales son de § 0.80 (ochenta centavos) para el agu
Cye 6‘&“?./}0) para el agua subterranea, ambas tarifas mas IVA.

_ izadas de acuerdo con la formula estipulada para actualizacion
de cuotas y tarifas, publicada en el articulo onceavo del Decreto 637, publicado en el
Periodico Oficial del Estado el 30 de Diciembre de 2008, o el vigente en cada periodo.
Jormula que se establece en la clausula TERCERA del presente convenio, o aquella que se
encuentre publicada.

Inde/)c'm/wnlemente de la variacion de la tarifa por metro cibico de agua residual cruda
'fﬁenfreuadu por "INTERAPAS™, y precio por metro cubico del agua subterrdinea entreguda
CHMMSA, la relacion 24/50 (Agua subterranea en intercambio / agua residual cruda)
”H(CII(JI‘(} alo lurgo de la duracion del presente convenio.

st \‘“\?fy Que es su interés en la celebracion del convenio referido, que “INTERAPAS™
Eestublezca lus acciones necesarias para el control de las descargas que coadyuven a
mantener la tratabilidad de las aguas residuales, antes del sitio propuesto para lu
derivacion hacia la planta de tratamiento de aguas residuales, de acuerdo con los limites
maximos permisibles estipulados en la NOM-002-SEMARNAT-1996, v los limites ma\zyms‘
pernusibles estipulados en la Norma Técnica Ecolégica NTE-SLP-AR-001/05 o las qu% se

encuentren vigentes. "

. Teniendo como antecedente las decluraciones antes relacionadas. las partes celebran el
presente convenio, sujetos a las siguientes:

/ CLAUSULAS

PRIMERA.- EI presente convenio tiene por objeto establecer de manera clara y precisa
los terminos y condiciones a los que quedaran sujetas las partes, al intercambiar y proveer ;
IMMSAT en primer término agua subterranea por agua residual v, en segundo término, \“
VINTERAPAS™ en recibir agua subterranea y autorizar el aprovechamiento de las aguas }\ QA
residuales a “"IMMSA™ via la extraccion de las mismas a través del sistema de drenaje y W ,7(\
alcantarillado municipal del Colector margen derecho del Rio Santiago conforme al: :
croquis de ubicacion descrito en el Anexo 4, con el fin de que “IMMSA” utilice dichas Y
aguas, una vez tratadas adecuadamente de acuerdo a la normatividad aplicable, Henado
de depositos para W.C., lavado de vehiculos y en los procesos productivos realizados en

/ sus instalaciones industriales.
i
S Al respecto, "INTERAPAS " conviene en recibir, e "IMMSA’ conviene en entregar, agua
subterranea con la calidad que de manera uniforme se ha presentado en los pozos
. denominados Tlaxcala Paisanos y Tlaxcala Chico misma que se refleja en los resultados de

caracterizaciones de los tres meses anteriores, como Anexo 6, los c uales se e ncuentran
dentro de uquellos parametros estipulados por la norma oficial mexicana NOM-127-S5A41- i

-
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Y&onsu ttno, en el entendido de que existen fuctores naturales en el
agua subt’%f‘r(iégéq\?}*/@%dj?%ﬁbﬁ’ &FIMMSA " que pudieran afectar la calidad de la misma.
4 : _
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En el sz,/puetrta.,ﬁwﬁﬁf “IMMSA "podra  proporcionar  fuentes alternativas para
proporcionar el caudal comprometido de hastu 50 Ips, siggpra ') , Wlandd. i)
IMMSA demuestre que dichafs) Suente(s) cumple(n) con las caracteristicas descritas en
el Anexo 6 y (ii) “IMMSA" cuente con las autorizaciones Y permisos suficientes para
wproporcionar dicha(s) fuente(s) alternativa(s) sin infringir la legislacion aplicable.

N

Eircaso de que la calidad v cantidad no sea posible suministrarla, “INTERAPAS " dejara
iode aprovechar el agua subterrdnea, e “IMMSA” podra seguir aprovechando agua
- Uresidual, pagando la cuota y/o tarifu vigente.

CExHirtud de lo anterior, “INTERAPAS" reconoce que sera su exclusiva responsabilidad
;g;léfél‘/gf&.’ﬂur el agua subterrdanea otorgada por “IMMSA” bajo el presente instrumento,
" mientras que “IMMSA " deberd entregar la calidad de la misma, para que “INTERAPAS”
la distribuya a la poblacion de conformidad con la NOM-127-SSAI-1994.

Asi mismo, y como lo indica la norma NOM-179-SSA1-1998, “IMMSA " deberd entregar a
INTERAPAS” el reporte del programa de andlisis de calidad del agua subterranea, con
la frecuencia estipulada en la tabla wno (1) de la cituda normatividad. o lu que en su
momento se encuentre vigente. Lo anterior para garantizar la calidad en términos del
. Anexo 6. del agua subterrdanea entregada por “IMMSA "

SEGUNDA.- “IMMSA" como titular de la concesion en materia de aguas nacionales.

/ : tiene la obligacion de dar aviso a la “CONAGUA" respecto al volumen que proporciondra

/,l'/ a "INTERAPAS™ en forma provisional para el uso parcial de las aguas concesionadas. a

i: __ querefiere el punto nimero cuatro de las declaraciones de “IMMSA” asi como aviso en ‘el

" cambio de uso del agua, en términos de lo previsto por el articulo 23 Bis de la Ley de

Ly Aguas Nacionales, en vinculacion con la fraccién VII del articulo segundo de lds
disposiciones transitorias de la Ley Federal de Derechos, por el caudal estipulado en los \

puntos siete y ocho de las declaraciones de "IMMSA ", v dar cumplimiento a los FequIsitos .y

) lineamientos correspondientes que determine la autoridad. I

IMMSA” queda obligada a pagar a “CONAGUA" los derechos de extraccion que 4

ampara la explotacion, uso y aprovechamiento del agua subterrdnea de los 12.5 Ips, 0!
) aquellos g ue utilice en sus p rocesos en t érminos del articulo 223 a partado A de la 81 | Tk,
/ Federal de Derechos, mientras que “INTERAPAS”, a su vez, se obliga por este medio a \ ’. '“’\
/ pagar trimestralmente a “"CONAGUA" dentro del periodo establecido, los derechos de f }.",,/
T extraccion para uso publico urbano del volumen aprovechado, de hasta 50 (cincuenta) Ips, # ’\
en términos del articulo 223 apartado B de la Lev Federal de Derechos. S
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}45" f demostrar « “IMMSA ", mediante copia simple del pago
de DerecRos %?s@f&j% MeLhiregado dentro de los 3 (tres) dias siguientes a que dicho
pago se [ 7 ?’f_‘ér:_‘ffqz(%ﬁ cubierto el pago de los Derechos a su cargo, respecto del
agua subterron 3L£W” términos de este convenio, por lo tanto, las partes convienen
en que en caso de que "INTERAPAS" no realice el pago de derechos de extraccion a
"CONAGUA™ del agua subterrdnea aprovechada, “IMMSA” quedara facultada para
suspender el suministro de agua subterranea sin necesidad de declaracion Judicial previa y
Jhasta la fecha en que se pague la totalidad del adeudo, incluyendo actualizaciones y
‘-:k?’c;y‘gc)S que apliqgue "CONAGUA” por el incumplimiento y hasia que el adeudo sea
cubterto en su totalidad. Una vez que “INTERAPAS" compruebe debidamente haber dado
éiir;zﬁlz:/n1‘wzto a las obligaciones de pago antes referidas, “IMMSA’ deberd reanudar el
siministro de agua subterranea en un plazo maximo de 3 (Tres) dias hdbiles. Lo anterior
ninguna manera podrd traducirse en suspension por parte de “INTERAPAS" paru
ger a “IMMSA " del aprovechamiento de agua residual materia del presente convenio.

71,

i

§ IS INFER AP

(€3 i ‘i 'y . . -
£n el supuesto de que "IMMSA" se percate del incumplimiento de pago a favor de

"CONAGUA” por parte de “INTERAPAS" o que “IMMSA " seq requerida del pago de los
derechos a cargo de "INTERAPAS " v que ésta no cumpla con sus obligaciones de pago de
derechos para con “CONAGUA", “IMMSA " podrd llevar a cabo el pago de los Derechos.
actualizaciones y recargos correspondientes, a cuentu ¥ a cargo de “INTERAPAS” W que
de no efectuarse dichos pagos, "CONAGUA ™ podria cancelar la concesion de Explotacion
de Aguas Nacionales de “IMMSA”, quedando “INTERAPAS" obligada a restituir. las
cantidades erogadas por “IMMSA™ por estos conceptos, dentro de los 3 (wres) dias
siguientes a que reciba el requerimiento por parte de “IMMSA" para que esas cantidades
le sean restituidas, siendo posible que el pago del adeudo a “IMMSA" se cubra con
aprovechamiento del agua residual. Una vez que el volumen de agua residual aprovechddo
cubra el adeudo, de manera i nmediata *“ IMMSA " p rocederd a reanudar 1a dotacion d e
agua subterranea en los puntos preestablecidos en lu clausula tercera, esto en apego de lus
proporciones descritas en el presente. En el supuesto de que "INTERAPAS" no reembolse
las cantidades erogadas por "IMMSA" en el plazo aqui pactado, "INTERAPAS" deber
cubrir los intereses moratorios conforme lo establecido en el Codigo Fiscal del Estado
como si se tratara del supuesto de créditos fiscales. Dichos intereses se calculardn sobre
las cantidades no pagadas y se computardn por dias naturales desde que vencio el plazo
hasta la fecha en que la totalidad del adeudo sea cubierto™.

Para efecto del compromiso referido en los pdrrafos anteriores, v cuantificar el volumen :
de agua subterranea entregada al “INTERAPAS", se colocaram) en eltlos) puntos de
entrega del ugua subterranea, medidores que deberdan instalarse, previo conocimiento de

la "CONAGUA", y de conformidad con lo establecido por la Ley de Aguas Nacionales. I
At

CINTERAPAS ™ es el unico beneficiario del programa de devolucion de pago de derechos

de extraccion, quien ademdas se obliga a gestionar los tramites de la devolucion conforme u
las disposiciones correspondientes.
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'\_'\%1'(’/16’/1 que bajo los términos y condiciones del presente
entregara 50 Ips de agua subterrdnea (cincuenta litros por segundo)
mﬂzfj’»‘c}?(}p"’()éf/l 0 litros por segundo) que actualmente extrae mediante el
NFISLPI00932/37FMGRIS del cual es titular, de los cuales 24
(vemticuatro) litros™por segundo serdan otorgados en intercambio a “INTERAPAS" por 50
Ips (cincuenta litros por segundo) litros de aguas residuales, v el resto (26 litros por
segundo) seran cedidos a "INTERAPAS " mediante el pago a "IMMSA " de $ 1.68 (un peso
68/100) mas IVA por gastos de operacion por cada metro ciibico, cantidad que serd
actualizada de acuerdo con la formula estipulada para actualizacion de cuotas y tarifas,
publicada en el articulo onceavo del Decreto 637, publicado en el Periddico Oficial del
Est\e(.do el 30 de Diciembre de 2008, o del decreto vi cente:

g |

o ’\?.,:w'ﬂ‘,
o, s papes |
convenio ! YIS
de los 62.4:ps’(sescr
titulo de congesigi

3r

A = factor de ajuste en las tarifas de acuerdo con las variaciones de los costos

.7 Q

"0S = Componente en los costos de sueldos ¥y prestaciones laborales
1s = Factor de incremento en los sueldos durante el periodo en revision ;

i
7 = Componente de energia eléctrica en los costos
. i ’ e . B . .o !
te = Factor de incremento de energia eléctrica durante el periodo de revision
7D = Componente de depreciacion y otros gastos en los costos

INPP = Factor de incremento del indice nacional de precios al productor 3

Para la aplicacion de la formula anterior, se consideraran los componentes en los
porcentajes que el propio “INTERAPAS " determina, en apego a lo dispuesto en el decreto
referido.

- Ll sobrante del volumen concesionado para uso interno serd de 12.5 Ips., equivalente «
393,200 m3 por anio, sera utilizado por “"IMMSA " como agua limpia para su uso interno.

£l pugo de agua subterrdnea en exceso a los 24 ( veinticuatro) Ips de intercambio, de hasta
26 (veintiséis) I ps c onsideradas en el numeral ocho de las d eclaraciones de *“ IMMSA"

debera realizarse dentro de los primeros 10 (diez) dias del mes siguiente a aquél en que se
realiza la extraccion. Las partes convienen que en el supuesto de que “INTERAPAS'
incumpla con los términos de pago aqui consignados, “IMMSA " quedara facultado, previo

aviso al "INTERAPAS”, para suspender el suministro de agua subterranea sin necesidad
de declaracion judicial previa, ¢ “INTERAPAS" se hard acreedor al pago de intereses
moratorios conforme al Codigo Fiscal del Estado como si se tratara del supuesto de
créditos fiscales. Dichos gastos se calcularin sobre las cantidudes no pagadas v se

computaran por dias naturales desde que vencié el plazo hasta la Sfecha en que la totalidad
del adeudo sea cubierto.
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. S N RAPAS 4 p@rér : ruhr xh(‘ho adeudo con el aprovechamicnto de agua residual por
parte de IMMM na uef que el volumen de agua residual aprovechado cubrua el
adeudo de acuerde-aJe (T pfus establecidas, “IMMSA” procederd de manera inmediata a
reanudar la doradiiE agua subterranea en los puntos preestablecidos en la clausula
tercera, esto en apego de las proporciones antes descritas.

Lo anterior de ninguna manera podra traducirse en la suspension por parte de

“INTERAPAS ' para proveer a “"IMMSA” del aprovechamiento de agua residual materia

del presente convenio. Asi mismo, “IMMSA™ podra cobrar los intereses moratorios

‘mencionados en especia, esto es, a través de consumir el volumen de agua residual

equivalente al monto de los intereses moratorios, suspendiendo la entrega del agua
: :.‘suhrermnea a “"INTERAPAS " durante el lapso de tiempo que le tome a “IMMSA” cobrar
los meﬁczonados intereses Moratorios.

"Y[{c@?\jaczz'tes convienen en que en caso de incumplimiento o imposibilidad por parte de
T IMMSAT a la obligacion de entrega de agua subterrdnea en los sitios establecidos v con
la calidad reportada en el Anexo 6, “INTERAPAS' quedard facultado para (i) suspender
el aprovechamiento de agua residual sin necesidad de declaracion judicial previd y hasta
la fecha en que el suministro de agua subterrdnea sea restituido, o (ii) requerir'el pago
total del volumen de agua residual aprovechado aplicando la tarifa vigente, hastu que el
suministro de agua subterranea se reanude.

Enelcasodel medidor de aprovechamiento de aguas residuales derivadas d el ¢ olector
margen derecho del Rio Santiago, deberd localizarse en el punio de extraccion del agua
residual (obra de toma), al cual el “INTERAPAS™ deberd tener libre acceso para l()ma v
corroboracion de la(s) lectura(s).

= “IMMSA™ se compromete a mantener en buenas condiciones el equipo de su propiedad
/ _ para la extraccion del agua subterranea, asi como la linea de conduccion existente por {u
%/\ que “IMMSA " entregard el agua subterrdanea al “INTERAPAS” en los puntos establecidos
en la siguiente clausula, por lo cual debera de mantenerla en buen estado para efectos de

distribucion, control de fugas vy control de la calidad del agua subterranea entregada.

PN De la misma manera, en caso de que "IMMSA” por alguna razon deje de suministrar u
“INTERAPAS ™ agua subterrdnea en el volumen o calidad descrita en el Anexo 6, debera
pagar a “INTERAPAS™ la tarifa de $0.80 (ochenta centavos) mas IVA o la vigente
; publicada en el momento por cada metro cibico de agua residual extraida del colector:

/ margen derecho del Rio Santiago, dentro de los primeros 10 (diez) dias del mes siguiente a
/ s aquel en que se realiza la extraccion. I

‘ Las partes convienen que en el supuesto de que “"IMMSA” incumpla con los términos de
\ pago aqui consignados, “INTERAPAS"” quedard facultado para suspender el suministro de
'/ agua residual sin necesidad de declaracion judicial previa, e “"IMMSA” se hara acreedor

4

[/ Jal pago de intereses moratorios conforme al procedimiento establecido en el Codigo v
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lmlepe;za’zen[@men?é;e{ﬁib* variacion de la farzfa por metro Cubzco de agua residual cruda
entregada por’ PNPERAPAS y precio por metro cubico del agua subterranea entregada
por “IMMSA”, la relacion 24/50 (Agua subterrdanea en intercambio / agua residual cruda)
se mantendra a lo largo de la duracion del presente convenio.

AMMSA” realizara la entrega del agua subterranea a través de su infraestructura
(’\nleme [linea(s) de conduccion] a “INTERAPAS”™ en los sitios ubicados en Avenidu
Hernan Cortes y Av. Morales Saucito, Av. Hernan Cortes v Prolongacion Murioz, Av.
H_ermg‘n Cortes v Av. Aeropuerto, asi como en Av. de las Torres y Prolongacion 20 de
.. Noviembre, Col. Tercera Chica, agua subterranea que sera extraida del pozo citado en lus

, L{eda uciones de “IMMSA” en el punto cuatro, por un gasto de hasta 50 Ips (cincuenta

lm'b por segundo), iniciando la entrega a partir de que comience la extraccion de agua
,_,m‘zdual cruda o a la firma del presente, segun lo acuerden ambas partes contratantes. En

caso de variacion del caudal del ac.ug[e/o de donde proviene el agua subterranea v/o

condiciones o situaciones naturales del mismo que impidan la extraccion del velumen
antes senalado, se procedera como quedo sefialado en el tercer y cuarto parrafd de la
clausula primera. Tratandose de condiciones operativas como pudiera ser la faltu de
mantenimiento del pozo, o de la linea de distribucion, “"IMMSA” respondera de ‘dicha
sttuacion ante "INTERAPAS".

Por su parte "INTERAPAS " debera de cumplir con las siguientes obligaciones:
a) Recibir el agua subterranea en los sitios serialados en la presente "CLAUSULA

b) Paguar oportunamente a “IMMSA™ los gastos de operacion de la entrega de aguu
subterranea, por el volumen adicional utilizado al volumen derivado del intercambio.

¢) Realizar a su costo lus obras necesarias y el tendido de las tuberias para la conduccion
del agua subterranea a partir de los puntos de conexion senalados anteriormente,
donde se desinfectaran previo a su distribucion a la poblacion.

d) Contar con las autorizaciones de terceros para la realizacion de obrus y el tendido de
tuberias para la conduccion del agua subterranea objeto del presente convenio.

e) Contar con un medidor de agua en el punto de conexion a la red.

1 A pagar oportunamente a “CONAGUA " el importe de los derechos que se generen por
el uso, aprovechamiento y explotacion de aguas nacionales que correspondan al agua
subterranea utilizada por “INTERAPAS”, de conformidad con lo establecido en los
medidores que se instalen por las partes para dichos efectos.
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g) A no ".‘;iutﬁ\iz‘yﬂ 1. J0S, Wﬂzﬁ“ de conexion serulados un volumen anual mayor al
N o e )
conven‘bﬁg e el piesendes dnstrumento v mucho menos. al previsto en el titulo de
W Ty ol 0 7 a 8 g o0 .
CONCesion,: 0»7:&1»-{70‘{,%9’32/3 TFMGEQS, de lo contrario “IMMSA podra suspender

- N e s U 3 o
de inmediattreb dBiséetimicnto de dicha agua subterranea.

CUARTA.- "IMMSA" tiene lu capacidad para construir, instalar, operar v mantener un
sistema de captacion bombeo, conduccion, tratamiento Y reuso de aguas residuales, por si
misma o o traves de terceros, contando con personal capacitado para operar dicho
sistema. Para tal efecto, como Anexo 7 Y que forma parte integrante de este COnvenio,
“IMMSA™ presenta el Programa de Obra calendarizado en Jforma de diagrama de barras

-

~relativo a la construccion de los sistemas de- captacion, bombeo, conduccion, tratamiento,

distribucion d el agua tratada y demdas o bras ¢ omplementarias d el p royecto de re uso d e
aguas. yesiduales municipales, describiendo cada una de lus actividades a realizar
sefalando las fechas de inicio v conclusion de la obra hasia la puesta en marcha de la

; £ d o ’ o -
_ plantg de tratamiento, misma que no rebasard 09 (nueve) meses a partir de la fecha de la
finmd del presente convenio,

2

IMMSA” deberd presentar de manera mensual un reporte con los avances de obra,
comparandolos contra el programa de obra inicial, incluyendo memoria fotogrifica ‘?bara
cada una de las etapas contempladas en el proyecto; “INTERAPAS” estd fucultado para
realizar visitas para constatar los avances en cualquier momento. ‘
QUINTA.- "INTERAPAS" formalmente otorga a “IMMSA” su autorizacion respecto al
programa de obra que se seiiala en la clausula anterior, de acuerdo con el Anexe 7

Se estublece como fecha limite para la terminacion de las obras, el tiempo de 09 (nueve)
meses, contados a partir de la firma del presente convenio, siempre y cuando no, se
contravenga ninguna disposicion oficial de las autoridades correspondientes para lu
construccion del sistema de captacion, bombeo, conduccion, tratamicnto ¥y reuso de aguas
residuales.

Para el caso de que por razones ajenas a “IMMSA " no se llegase a concluir la obra de la
planta de tratamiento dentro del periodo establecido, v dentro del periodo inicialmenie
autorizado, “IMMSA" deberd presentar a “INTERAPAS” por escrito la solicitud para la
extension del periodo de terminacion, justificando plenamente la causa que motive la

peticion. “INTERAPAS” se reserva el derecho de autorizar, segun sea el caso. el plazo;

7

solicitado.

“INTERAPAS™ dara el apoyo dentro de su jurisdiccion v competencia a “IMMSA” para la,
obtencion de los permisos v/o autorizaciones que sean necesarias para el desarrollo del
Programa de Obras y para la construccion de la planta de tratamiento de aguas residuales
objeto del presente convenio. "
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1 IMMSA. iiffego. . "INTERAPAS™ el proyecto técnico ejecutivo

'y

SEXTA.-

N, oty fodagty SO o , P §
correspondiente’ de-todd I‘Jff;’t,glﬁa, el que incluye, entre otros, las especificaciones de
disefio, memorid de.cat z{l_o‘ﬂ

fa

Hligéfio y planos del sistema electromecanico, plezas especiales
zsremrqs‘id‘e captacion, bombeo, lineas de conduccion, tratamiento,

‘.

¥ cruceros de'"?lqs sister
distribucion del agiia-trattida ¥ demdas obras complementarias, incluyendo cuando proceda
el manual de operacion. El provecto ejecutivo. se integrura al presente convenio como
Anexo 10.

IMMSA " deberd observar las disposiciones normativas para la construccion de las lineas
de captacidn, bombeo y conduccion del agua residual municipal que le sean estublecidus

»par “INTERAPAS”.

Por. otra parte, en caso de alguna modificacion futura al provecto ejecutivo original,

CIMMSAT se compromete previo a la ejecucion de la obra, a presentar ante

“INTERAPAS” dicho provecto para su autorizacion mismo que se anexard a este convenio

“comgiparte complementaria del Anexe 10.

/ 2

vv:';;SE‘PTIzMA.- IMMSA” es la empresa responsable de gestionar v obtener las

oA

autorizaciones, permisos y licencias a que se encuentre obligada en términos de las
legisluciones aplicables para cumplir con el objeto del presente acuerdo de voluntades,
incluyendo el correspondiente para uso, posesion del terreno, para lo cual se presenta
copia del contrato de arrendamiento del terreno como Anexo 8, para la construccion de lu
obra de toma y rebombeo, licencia de uso del suelo del predio arrendado para la obra de
toma y rebombeo, y permiso de construccion ante el Municipio (de obra de toma y sitio de
la planta de tratamiento), informe preventivo de impacto ambiental ante la SEGAM, asi
como dar aviso a la CONAGUA para el intercambio Yy cambio de uso del aguu
subterranea; v demds necesarios para las obras de captacion, conduccion, tratamienty y
reuso y disposicion de residuos generados por el tratamiento del agua residual, conforme
lo establece la NOM-004-SEMARNAT-2002 v/o aplicables en la materia. '

Puesto que al momento de la firma de este convenio “IMMSA" no tiene previsto reutilizar
el agua residual tratada para riego de dreas verdes y/o ningun uso que llegue a generar
infiltraciones o descargas a cuerpos receptores de propiedad [ederal, no existe la
necesidad de que “IMMSA” tramite el permiso de descarga de “CONAGUA™: en la
eventualidad de que “IMMSA” tuviera la necesidad de utilizar total o parcialmente agua
residual tratada en forma distinta a lo previsto en este convenio, queda obliguda a
notificar por escrito al "INTERAPAS", ademds de realizar v gestionar ante la(s)
autoridud(es) competente(s) los tramites, permisos, autorizaciones corrvespondientes,
previo a realizar las descargas, entregando copia de la documentacion otorgada por lu(s)
autoridad(es), mismos que se adjuntardin al Anexo 9 del presente instrumento.

Debido a los tiempos para el tramite y de la documentacion, requeridos para que’
“IMMSAT obtenga todas las autorizaciones v permisos anteriormente descritos, Wi
cualquier otro requerido por la(s) autoridad(es) competente(s). “IMMSA’ tiene la
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sistema de drenaje municipal. A
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obl{gacmn de Entrega “?[N TERAPAS” copia de todos los permisos y/o autorizaciones
anterior mente tda,su 1o _co:rz} rme sean obtenidos, en el entendido que deberdin estar
integr ados™ @n szr~éofa-l»rrf;;d/',0mo parte del Anexo 9 de este convenio, previo al inicio del
nprovecham1cvrf9i§&aia"faruel7as estabilizacion u operacion formal del sistema) de las
aguas residuales derivadas del colector marginal devecho del Rio Santzago En su defecto,
INTERAPAS podra aplazar la entrega de agua residual, hasta que “IMMSA” entregue
la otalidad de la documentacion referida.

OCTAVA.- “IMMSA" es el responsable directo ante “INTERAPAS" v autoridades
competentes  relacionadas, por el diseiio, construccion, instalacion, operacion y
mai}'tenimiento de la captacion, almacenamiento, bombeo, conduccion, planta de
tratamiento, red de distribucion del agua tratada 'y demdas obras complementarias,
zmlepemllememente de que “IMMSA" contrate un tercero parua tales efectos.

Fn (qp() de que “IMMSA" realice las acciones antes seiialudas a través de terceros, una
que tenga definido la empresa o empresas que se haran responsables de la

construcczon instalacion, operacion y mantenimiento del sistema de captacion, bombeo,

“conduccion, planta de tratamiento y demdas obras complementarias, deberd nolzfcwlo en
tiempo v forma ante “INTERAPAS™.

Las p artes son c onformes en que, para e fectos del mantenimiento y fzmczonahdad dela
planta de tratamiento “IMMSA"” considerard en el respectivo proyecto ejecutivo, el
almacenamiento  de agua  residual suficiente para el adecuado v permagente

Suncionamiento de la planta de tratamiento.

NOVENA.- “INTERAPAS" autoriza a “IMMSA" para el uso y aprovechamiento de un
volumen de agua residual cruda que en ningiin caso deberd exceder de 1°576.800 metros
cubicos anuales, equivalentes a un gasto promedio de 50 Ips (cincuenia litros por
segundo), mismos que seran extraidos del Colector Margen Derecho del Rio Santiago; en

la ubicacion senalada en el plano del Anexe 4. FEl volumen no aprovechado por
IMMSA”, seguira siendo administrado por “INTERAPAS .

Para la determinacion del volumen que sea extraido del sistema de drenaje "__x
alcantarillado municipal a cargo de “INTERAPAS", “IMMSA " se obliga a la instalacion y
mantenimiento del (los) medidor(es) de flujo, del tipo electromagnético, para medicion
instantanea y acumulada, mismo(s) que deberd(n) quedar debidamente instalado(s) previo
a la etapa de pruebas de la planta de tratamiento, los cuales se ubicardn en la obra de
toma, o en la(s) ubicacion(es) que le sean expresamente sefialadas por “INTERAPAS ', en

sitios visibles y accesibles donde “INTERAPAS™ pueda tomar las lecturas en el m()/nen[é;,
que considere conveniente. Independientemente de las lecturas que “INTERAPAS" decidd:
tomar, "IMMSA” debera reportar a "INTERAPAS™, en forma mensual y por escrito, lu'
lectura inicial y final del periodo, asi como el volumen aprovechado de las aguas
residuales extraidas del sistema de drenaje municipal, por lo que sera obligacion de
IMMSA” llevar la biticora respectiva a la medicion de volumenes de extraccion del |




+

AT v'\(";'g‘y
En el supuesto (75 t]‘m”"" TMMSA " en algiin momento llegara a requerir realizar la descarga
de agua residual tratada en el sistema de alcantarillado o drenaje municipal jurisdiccion
del "INTERAPAS", previo a su descarga, deberd realizar la solicitud por escrito,
estipulando. (i) el volumen mensual estimado a descargar, (1) procedencia v calidad de
la(s) descargaf(s), vy (iii) punto propuesto para su descarga, a lo cual “"INTERAPAS"
procederd a dictaminar la factibilidad, estableciendo los lineamientos cor respondientes.

DECIMA.- “IMMSA" es responsable del manejo, tratamiento, aprovechamiento ¥
(/19[)051(10/1 Jinal de los lodos y biosolidos generados, producto del tratumiento de las
ugzms residuales, para lo cual deberdan de cumplir con lo estipulado en la norma oficial
merzc ana NOM-004-SEMARNAT-2002 o aquella vigente en la materia.

E’DF"CIMA PRIMERA.- “INTERAPAS" autoriza a “IMMSA” por un periodo de 15

(quince) anos para el uso y aprovechamiento de las aguas residuales, su tratamiento ¥

reuso, por el volumen sefialado en la clausula novena del presente Convenio, ¥ regibira a
intercambio agua subterrdanea por el volumen sefialado en la clausula tercera del pr(’venle
Convenio, conforme a la vigencia del titulo de concesion descrito en la cuarta declaracion
del presente instrumento, previo aviso a la CONAGUA.

En caso de que “IMMSA” requiriera de mas volumen o de una nueva autorizacion,
IMMSA™ podra gestionar, previo al vencimiento del presente convenio, lu ampliacion del
mismo que quedara sujeto a las awtorizaciones, posibilidades, condiciones y normas
aplicables al momento de la solicitud, que deberd presentar al Organismo Operador'y lu
awtoridad competenie en ese momento.

"INTERAPAS™ autoriza el aprovechamiento a “IMMSA " de 50 Ips (cincuenta litros por
segundo) de agua residual no tratada, con lo cual “"INTERAPAS' se compromete a no
otorgar olras aulorizaciones, licencias y/o permisos,; asi como ampliar o modificar otras
aultorizaciones ya otorgadas a terceros de modo que se comprometa o reduzca con ello el
caudal comprometido a “IMMSA"' en este convenio. 4

DECIMA SEGUNDA.- “IMMSA " se compromete a que el agua residual tratuda obtenida
del tratamiento del agua residual cruda no serd motivo de lucro o su venta a terceras
personas, solumente serd para el uso exclusivo que menciona la cldusula primera de esref
instrumento.

DECIMA TERCERA.- En ¢l caso de que el caudal proporcionado para la planta de
tratamiento fuere insuficiente por motivos de caso fortuito o de fuerza mayor, o bien que
por circunstancias meramente climatolégicas o naturales el colector margen derecho del
uo Santiago no abasteciera temporalmente a la plantg de tratamiento, “INTERAPAS",

//y k Js _,/ e
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previo milbo' v s‘olu‘ztud por escrzto de "“IMMSA", otorgara la awtorizacion para la
extraccion; del ‘cayidal (hasia'SO dps) en el sitio mas cercano aguas abajo de la obra de
toma. sobre ehnzsnm cana mdygen derecho del Rio Santiago, y donde "IMMSA" basado
en estudios de?erhmzfzf‘que eé}yﬁudal y la calidad es la necesaria para abastecer su planta
de tratamiento, paitkh _‘,c’fkffprewa autorizacion del “INTERAPAS", “IMMSA " procedera
CON SUS recursos, d realizar las obras necesarias para su captacion, bombeo, conduccion, y
demds necesarios.

.. Lo anterior con el objeto de garantizar un abuasto ininterrumpido de aguas residuales

necesario para la operacion de "IMMSA'. Las partes convienen en que en caso COntrario

: ”IMMSA quedard facultada para suspender total o parcialmente el suministro de agua

subfcrraiwa objeto del presente instrumento v utilizar el mismo para completar el caudal
necesar. 10 para sus operaciones industriales hasta en tanto se regularice dicha situacion, lo
anterior. en el entendido que el orden de prelacion para la suspension del otorgamiento del
\olumen de agua subterrdnea entregada por “IMMSA” a “INTERAPAS™ serd de la

it _slgu;eme manera:

I. Los 24 (veinticuairo) Ips otorgados en intercambio.

2 lLos 26 (veintiséis) Ips restantes otorgados por "IMMSA” a “INTERAPA S”'
cambio del pago correspondiente al costo de operacion del agua subterranea de' los
pozos de "IMMSA”

En el caso de la variacion de calidad del agua residual, “INTERAPAS™ procurara
controlar la calidad de las mismas en cumplimiento con los limites maximos permisibles
establecidos en la NOM-002-SEMARNAT-1996 y la Norma Técnica Ecologica NTE-SLP-
AR-001/05 o la normatividad vigente: sin embargo “INTERAPAS” no se hace responsable
de los efectos que pudiera provocar la misma, para lo cual “IMMSA” debera prever
dichas variaciones para el disefio de su proceso de tratamiento, asi como planes de
contingencia, evitando asi afectaciones en el sistema.

DECIMA CUARTA.- “INTERAPAS" establecera vy dard seguimiento a las acciones (ue
considere necesarias para el control de las descargas, en el ambito de su jurisdiccion y
competencia, con el proposito de mantener la calidad en lus aguas residuales de acuerdo a
la normatividad aplicable, antes del sitio propuesto para la derivacion hacia la planta de
tratamiento de las aguas residuales objeto del presente convenio, con la finalidad de que

no se afecte el proceso de tratamiento y la infraestructura de IMMSA™. Porsuparied

“IMMSA”, conforme a la caracterizacion realizada del agua residual, mismas que ser an:’
agregadas al presente como Anexo § conforme lo senale la normatividad en la materia,:

i
deberd considerar en el diseiio y proyecio ejecutivo de la planta de tratamiento, /as/‘
variaciones inclusive minimas, promedio v mdximas en la calidad de agua. asi como un |

fuctor de seguridad. En caso de eveniualidades en la calidad del agua residual de entrada
a la planta de tratamiento, "IMMSA” deberd reportar inmediatamente por escrito d

“INTERAPAS", quien deberd atender y determinar las causas de dichas eventualidades,

r
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DECIMA QUIN TA ~bes=partes se sujetan a que serdn causas de rescision del presente
convenio, las siguientes:

a) El incumplimiento a los términos, condiciones 6 plazos establecidos en el presente
convenio.

i % b) El incumplimiento de la calidad del agua subterranea proveida por “IMMSA" de
g conformidad con lo establecido en la CLAUSULA PRIMERA del presente convenio.

¢) Cuando la planta de tratamiento a que se refiere el presente convenio deje de
operar por un periodo de 60 (sesenta) dias naturales continuos sin causa
Justificada y sin previo aviso.

: d) En caso de que no se instule el(los) medidor(es) rotalizador(es) en el punto de
e extraccion de las aguas residuales del sistema de drenaje municipal asi como

el(los) medidor(es) correspondientes para la determinacion del volumen « pagar a
la CONAGUA.

Y
3

g ¢) Cuando por motivo de las obras v acciones objeto del presente convenio se a/ecte el
. equilibrio del ambiente 6 cuando se afecte a la salud piblica.
v p Cuando no sean obtenidos de la autoridad correspondiente cualgquiera de dos
- ] permisos para los sistemas de captacion, bombeo, lineas de conduccion,
/ tratamiento, distribucion del agua tratada y demds obras complementarias.
/7/"—“” ;

8 El incumplimiento en el tratamiento, manejo vy disposicion final de los /0(!@5
hiosélidos v todo aquel material de residuo generado por la planta de tratamiento,
de acuerdo con lo estipulado en la NOM-004-SEMARNAT-2002 v otras aplicables

en la materia.

_ h} Cuando exista afectacion social por lus obras, operacion del sisiema, generacion
} . ] de residuos, contaminacion de olores, ruidos o de cualquier otra indole.
j oo 3 dias sin razon justificada.

/
/) Cuando cualquiera de las partes extraiga en exceso a los volimenes pactados para
cada parte celebrante de este convenio.
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Se erceptuan c()mo causds de rescision de este convenio, cuando la operacion del sistema
de tratamiento se cletenou por causas de fuerza mayor. caso fortuito o por condiciones
climatologicas extremas.

DECIMA SEXTA.- Si por cualquier circunstancia “IMMSA” dejare de operar la planta
de tratamiento o cualquiera de los sistemas de captacion, bombeo o conduccion de las
aguas residuales y dejare las instalaciones en condiciones de r:esgo o de afectacion al
entorno de conformidad con la legislucion ambiental aplicable, “IMMSA" responderda

Jrente a la autoridad competente.

DECIMA SEPTIMA.- Previa notificacion escritu a "INTERAPAS " y salvo que se trate de
personas morales que formen parte del Grupo de empresas al que pertenece “IMMSA",
ésta no podrd ceder, gravar o transmitir a personas fisica o morales, los derechos v
obligaciones que se deriven a su cargo con motivo del presente Convenio, por lo que ser
la persona responsable del cumplimiento de dichas obligaciones, salvo que obfé’naa de

YINTERAPAS™ la autorizacion por escrito para ello, previa ver ificacion de que szé objeto
social permite la realizacion de las actividades correspondicntes.

DECIMA OCTAVA.- Las partes manifiestan que para la celebracion del pwseme
instrumento no existe dolo, error o mala fe, que pudiera viciar el consentimiento de [c%s que
en ella intervienen.

DECIMA NOVENA.- Los derechos y obligaciones contraidos por lus partes se regiran
por las disposiciones legales y acuerdos convenidos al momento de la celebracion del
presenie convenio, por lo que no se modificardn ni variardn por cualquier cambio, reforma
o modificacion futura a las leyes que los regulan o por alguna otra circunstancia que
pudiera afectar o modificar la naturaleza juridica de las partes aqul signantes, excepto en
aquellos casos en los que de manera expresa asi se convenga y formen parte del presente
Convenlo,

Todo lo relativo a la interpretacion y cumplimiento del presente Convenio, lus partes lo
resolveran de comun acuerdo, manifestandolo por escrito en un periodo de 15 dias habiles.
En caso de que los representantes de las partes no lleguen a un arreglo satisfactorio, se
someteran a la competencia del Tribunal de lo Contencioso Administrativo de la Ciudad de
San Luis Potosi, S.L.P., renunciando a cualquier otro fuero que pudiere corresponderles on
razon de sus domzcz/zos presentes o futuros.

Enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del presente Convenio, lo firman "

en cuatro tantos en la Ciudad de San Luis Potosi, S._I‘.P., a los nueve dias del mes de Marzo

del anio dos mil nueve.
// .
-~/ \J‘fﬁ >,
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TRANSITORIOS
/.- “IMMSA f"-sq (’-O-llil?(fQ. ef¢ a realizar v entregar a “INTERAPAS" el resultado de los
aforos practicados, al I nos, en los punios ubicados sobre el canal de aguas residuales
sur del Rio Saniidgo‘én="T) Antes de la obra de toma de la planta de tratamiento de CIMA.
¥ 2) En el punto de la obra de toma de “IMMSA . El resultado del estudio serd revisado
por el "INTERAPAS" y procederd, en su caso, a ratificar la factibilidad de caudal
suficiente para su concesion, sin afectar las existentes (resultados tntegrados como Anexo

iy ok

w0 7 2 Debido al tiempo necesario para obtener respuesta de la CONAGUA con respecto al
p3 5 procedimiento pura el pago de derehos de extraccion, asi como el procedimiento para que
4 el "INTERAPAS™ obtengu los beneficios del programa PRODDER, las cliusulas de este
).} convenio referentes al tema, podran ser replanteadas mediante un convenio modificatorio,
~en consecuencia a la respuesia oficial por parte de la dependencia.

i
RELACION DE ANEXOS
Anexo 1 Acta constitutiva IMMSA
. Anexo 2 Poder de representantes legales IMMSA
o Anexo 3 Acreditacion de la propiedad de terreno donde se construird la PTAR
A= iexornd Croquis de ubicacion de las instalaciones (obra de tomu, PTAR)
Anexo § Aforos y calidad del agua residual en el colector margen derecho del Rio
Santiago
Anexo 6 Calidad de agua subterranea de pozos propiedad de IMMSA \
|
1
Anexo 7 Programa de Obra calendarizado ;\ %
L AY
¥4 Anexo 8 Contrato de arrendamiento del terreno donde se construyé la obra de toma Vv 3 %
.,/‘éZ . carcamo de bombeo.
Anexo 9 Permisos y/o autorizaciones de dependencias (CEA, Obras Puiblicas del \ ]
’ Municipio, SEGAM, CFE, SEDUVOP) /yj\')/
/
Anexo 10 Proyecto ejecutivo (Disefio y planos de obra de toma y bombeo, linea de : 1A
conduccion, PTAR, y red distribucion de agua tratada) ‘ \ /;‘
1 = i N
//;).! § /\/ “ ~
. = - ‘ A
Lt \ A [ | &/
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Potost, S.L.P. a 09 de Marzo de 2009

Por “IMMSA”

Ing. ArturoBermea Castro
Apoderado de IMMSA

/no }"u/ﬁ Muech DJ[\

\\
Director General de Operaciones de

41]70(/@1”(1(!0 (W MSA
Director Corporetivo de Ingenierid y re
“Construccion // Industrial Minera México
-
b)) i
%
L b"
2 ;
4 i) i
/ ’
b7
/ .
{
4 ‘
\ \
\\\ g d“_,--" = \
Ing. Francisco José Muiiiz Pereyra \ 7(
e ar . X i £
/// Director General f \ ;

19 de 20




LESI GOS8

Por ‘\iMMSA \

Ing. Frapcisco Antongg Loredo_Jiménes
L Departamento de
Servicios - refineria electrolitica de zinc

gt Por “INTERAPAS”

Vi

Co i @ uddcnﬁ]upe Hernande" R()drzfruw
Directora de Admzmstraaon v Finanzas

//,.
/ S : B 1l sea o, N
]ng Rober 1() ‘{/ Jlencm‘ifo Hidalgo -5 (TP kz\us Mguel Movrales Mordan

- '\
Director de Operacion y Man!emmzento ~ /“;,/ ; &)pn/ya/or Interno
’ / / [

- // -
i o/
/ s

/ j j

" l,“ / f’

Ing. Jesus Linan Guevara
Director de Planeacion y Construccion
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YO, LEOPOLDO DE LA GARZA MARROQUIN, ABOGADO Y NOTARIO PUBLICO NUMERQ TREINTA Y TRES, CON EJERCICIO EN EL
PRIMER DISTRITO JUDICIAL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE SAN LUIS POTOSI. <« xmvmemsmomooomomccoooooi
---------------------------------------- CIE R TR L T Gl e R s =
QUE PRESENTES, EL SENOR ARTURO BERMEA CASTRO, QUIEN SE IDENTIFICO CON CREDENCIAL DE ELECTOR CON
FOTOGRAFIA FOLIO NUMERQO 0000041914089 (CERO, CERO, CERO, CERO, CERQO, CUATRO, UNO, NUEVE, UNO, CUATRO,
CERO, OCHO, NUEVE) EXPEDIDA POR EL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL, EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL DF LA
SOCIEDAD MERCANTIL DENOMINADA INDUSTRIAL MINERA MEXICO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE Y FL
SENOR FRANCISCO JOSE MUNIZ PEREYRA QUIEN SE IDENTIFICO CON CREDENCIAL DE ELECTOR CON FOTOGRAFIA FOLIO ¢
NUMERO 0000041962171 (CERO, CERO, CERO, CERO, CERO, CUATRO, UNO, NUEVE, SEIS, DOS, UNO, SIETE, UNO) .
EXPEDIDA POR EL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL DEL ORGANISMO i
INTERMUNICIPAL METROPOLITANO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO, SANEAMIENTO Y SERVICIOS CONEXOS DE® -
LOS MUNICIPIOS DE CERRO DE SAN PEDRO, SAN LUIS POTOSI Y SOLEDAD DE GRACIANO SANCHEZ (INTERAPAS), ME :
ACREDITA EL SFNOR ARTURO BERMEA CASTRO LA LEGAL EXISTENCIA DE LA SOCIEDAD MERCANTIL DENOMINADA °
INDUSTRIAL MINERA MEXICO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE Y EL SENOR FRANCISCO JOSE MUNIZ
PEREYRA, ME ACREDITA LA LEGAL EXISTENCIA DEL ORGANISMO INTERMUNICIPAL METROPOLITANGO DE AGUA POTABLE,
ALCANTARILLADO, SANEAMIENTO Y SERVICIOS CONEXOS DE LOS MUNICIPIOS DE CERRO DE SAN PEDRO, SAN LUIS
POTOSI Y SOLEDAD DE GRACIANO SANCHEZ (INTERAPAS) ASI COMO LOS COMPARECIENTES SUS FACULTADES COMO
APQDERADOS, CON LOS DOCUMENTOS QUE SE MENCIONAN EN EL ACTA NUMERO DIECIOCHO MIL CIENTO CINCUENTA Y
CINCO, DEL TOMO OCHOCIENTOS CINCUENTA Y UNO, DE FECHA ONCE DE MARZO DEL ANO DOS MIL NUEVE, OTORGADA

ANTE LA FE DEL SUSCRITO NOTARIO, DECLARAN QUE COMPARECEN A EFECTO DE RATIFICAR EL CONTENIDO DEL PRESENTE
DOCUMENTO, QUE MANIFIESTAN HABER FIRMADO EL DIA NUEVE DE MARZO DEL ANO DOS MIL NUEVE, EL CUAL CONSTA DE

VEINTE FOJAS UTILES, PARA LO CUAL SE LEVANTA EL ACTA CORRESPONDIENTE, MISMA QUE HA QUEDADO RELACIONADA CON
ANTERIORIDAD Y QUE FUE FIRMADA POR LOS COMPARECIENTES, SE AGREGA UNA COPIA DEL PRESENTE DOCUMENTO
DEBIDAMENTE FIRMADO AL APENDICE DE DOCUMENTOS DE MI PROTOCOLO, IDENTIFICADO CON EL NUMERO DE LA
MULTICITADA ACTA, ASIMISMO SE HACE MENCREIN QUE DICHO DOCUMBNTO NO FUE ELABORADO POR EL SUSCRITO NOTARILO,

POR LO QUE LA ACTUACION NOTARIAL SE LIMIRA A CERTIFICAR QUE LAS FIRMAS ESTAMPADAS EN EL PRESENTE DOCUMENTO
CORRESPONDEN A LAS PERSONAS ANTES MENCIONADAS.- EN FE DE LO GWAL FIRMO Y SELLO LA PRESENTE CERTIFICACION EN

LA CIUDAD DE SAN LUIS POTOSI, SAN LUIS POT i;, A ONCE DE MARZO D "\\POS ML N S Do e et

= = SN ENGSTSERINEONLTECRENEGIAD®. GHELIMONEONEANPEZ MARQUEZ, TITULAR DE LA - - - -



@UMERO CIRERET CNEUE N T2 S CINGR DTS MRS R R ISR GRS DR ==
F I C O: Que por acta ante mi, numero ciento treinta y
}%ntos treinta v nueve de fecha dieciocho de marzo del

% ey LNt O g D U T @l R e i soiaconr S o e Sl ¢
5 TINERA MEXICO”, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
g SOnFeHE CeS e BRI Ss et @l dlo CUEIE o o TEConCEaCRes g SEuda k)

firme gue 1o calZa. per haber -side puessta per él de.su pufict y detra,
dietie oMl s mEloN Al pendsie nadsitcEldMoincl asitiential Leaonel SHlaE e S E TIPS
- - = a) Con la escritura puablica numeroc trece d& fecha catorce de
enero de mil novecientos dieciocho, otorgada ante el licenciado Rafael
D. Mertinez, Juez de Letras del Distrito Bravos en Ciudad Juarez,
Chihuahua, en funciones de notario, inscrita en el Registro Publico de
la Propiedad de Ciudad Judrez, Chihuahua, en la Seccidén de Comercio,
bajo el numero cuarenta y dos del libro siete bis y en el Registrc
Piblico de Mineria de México, Distrito Federal, bajo el numero noventa
y nueve del volumen tercero del libro General de sociedades, se hizc
constar la constitucién de la sociedad denominada “COMPANTA MINERA
ASARGO = SOERETRDIANONREN T CONE Gk ta lher S0 Chind lye (CleaiT A MRS P RS (S);
MONEDA NACIONAL.= = = — = — = = — — — — = — — — — — — - — — — - - — -
- - - b) Con la escritura n@mero cuatro mil cuatrocientos cuarenta y
cinco, de fecha veintidds de septiembre de mil novecientos cincuenta y
nueve, otorgada ante el licenciado Salomén Acosta Bayldén, titular de
la notaria publica numero siete de Ciudad Juarez, Chihuahua, inscrita
en ¢l citado Registro en la Seccién de Comercioc, bajo el ntmero doce
de Il b rolfciieniftoMcitnee Ssid <t SN REghsiitee "SMREDIE ol EEM=Mitne rdaYeer!
Dils er el Bedetrall #babic e S ninei-c e sieifcinifos  uncr tde ™ yeliument ilide clilne
del 1 ienelsgent naldSdes saet ceade spsselihaiziar comsEirn . Sl pFogrBeca  de Wia
duracidén de la scciedad en CINCUENTA ANOS mas, reformando al efecto su
SN DT, GORISIE T B A valdedes = " = Fas = (=l RSl o) S B = P e
1 LSl COnplis M CSistErgi it higelanimelscNE® st ing | ateluinent esNsanea-Mn/dsse1 S, | de
fecha quince de noviembre de mil novecientos sesenta y uno, otorgada
ante el licenciado Juan Trevifio Prieto, titular de la notaria publica
numerc tres del Distrito de Bravos en Ciudad Juarez, Chihuahua,
inscrita en el citado Registrc, en la Seccidén Comercio, en el libro
tercero, volumen quinientos veintiuno a fojas treinta y nueve, bajoe el
nimero | veintdidés ¥ en, el Registmo Pablice de Mineria de ‘ha ‘Secretaria
el MBafieim onie N alcNailel e el s Sheo saeneiralis de e 5o et el dlias i SueiRuien
décimo cuarto a fojas diecinueve vuelta a veinte frente, bajo el
IliimETae, e nnicht © e e 1 e cul fobiezi) Serils tenaml &l EEilohtel - Ble | elcm i Suiiitel el 2l s
ciludad de México, Distrito Federal, reformando en consecuencia su
SSiesHuursileeinchrwH ot ERREss | < (Pl SR S A B, Tl L e
- - - d) Con la escritura publica nimero veintjiocho mil diecinueve, de
fecha diecisiete de julio de mil novecientos sesenta y cinco, otorgada
ante el licenciado Francisco Vazquez Pérez, titular de la notaria
palT 1 calli tnere ¥ seil et e bal so. dell M iDa s £ el Bedlels i sinlsi@ictat ek il
Registro PRublice de la Propiedad del mismo Distrite, en Lla Seccidén de
Comercio, en el libro tercero, volumen seiscientos cuatro, a fojas
gquinientos cuarenta y uno, bajo el numero cuatrocientos ochenta y dos,
ser s pEetocolizony e acta de asamblea general extraordinaria de
accionistas de la referida sociedad, de fecha dieciséis de julio de
mil novecientos sesenta y cinco, en la que se hizo constar el cambio
de denominacién de la sociedad por el de “ASARCO MEXICANA”, SOCLEDAD
ANONIMA, reformando en consecuencia su escritura constitutiva.- - - -
Sl Ol Clelat il SXeiz s e 2 el eX SR AT 5.00) gCereneeE- i I S5 E e @R I ok
veinte, de fecha veinticuatro de mayo de mil novecientos setenta vy
cuatro, otorgada ante el licenciado Miguel Limén Diaz, titular de la
notaria publica nimero noventa y siete del Distrito Federal e inscrita
en el Registro Piblico de 1la Propiedad del mismo Distrito en la
SeEeiidniseM Canelsclivo) I hahjle Wit raiiclamir vaSieh entosialatdeiliscibivas ey e

il
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.I’ojas trescientas cincuenta y seis, volumen novecientos cinco, libro
tercerc, se hizo constar el cambio de denominacién de.la sociedad por
¢! de “INDUSTRIAIL, MINERA MEXICO”, SOCIEDAD ANCNIMA,. asi como - 1la
oIt em il MCISCELenEe: "derstl e Sermttin g eenStEtEuEEeCR=E St s B S S
S S B e Sl Fe s mr LTI il nchcer S lkgde gt 814 07 - el o) Sl L ts[e INEe St
treints de marzo de mil novecientos setenta, @otorgada ante el
I celetans | Erancilscorl Vazqiley | Renrez, s kTl ahENceSEla - ol sl e o iled
namero setenta y cuatro del Distrito Federal, cuye primer testimonio
‘ gquedd inscrito en el Registro Publico de la Propiedad del Distrito
| Federal, en la seccién Comercio, bajo la partida doscientos treinta y
CHNCOr  aceFonas L dosetentase trece del Cvohumen §SeEeciemton, Scineuentt al oy
Biewe: Shoode mtescefonyd ey el wRedh sthes LRSI . cOMMEcRSEtnc e § 5ajle Se |
namero ciento setenta a fojas clento ochenta y siete frente a ciento
ochenta y siete wvuelta del volumen deecimoctdwo dell librol general de
sociedades, se protocolizé el acta de asamblea general extraordinaria

| de accionistas de la referida sociedad, en la que se hizo constar la
\ reforma de diversos articulos de los estatutos sociales de la referida
sociedad y nuevamente se protocolizd el texto completc que entonces

qEEcEh Y TEntie Sdesiials i1 smos, Ne T atEliRelel SR ERS =l - S S=lis o §

- - - g) Que nuevamente tras diversas reformas a los estatutos de la
sociedad, con la escritura puoblica nuimero veinticuatro mil ciento
cuarenta y seis, de fecha diecinueve de marzo de mil novecientos
oehmEta ] W Enze et Srgadarizanie el T iiceme L TcCEMNR o hias N It oS Dkl
it o derk 18 Snowasd ot hptel 18t Minenel nevenitawy shletie Gl DilsEnR #6
Federal, cuyo primer testimonioc quedd inscrito en el Registro Pablico

de Comercio del Distrito Federal, bajo el folio mercantil namero
noveclentos sliete, s Sl FORBE Il Mo SRl acta de asamblea general
=xlraordinaria de accionistas de la referida sociedad, en la que se

70, cens tae e | adepeion Mde Zlarimedadbideadt des S5 EE LB BAD ANONIMA DR
.:APITAL VARTABLE A la reforma consecuente de su escritura
SN~ A L — e R e s E =TT = s il e NS AT = S

* - - - h) Con la escritura poblica numero veintinueve mil ochocientos

Ll el -7 ees, ¥ Blet (i epils ISietE JelE diciembre de mil novecientos
noventa y dos, otorgada ante el licenciado Miguel Limén Diaz, titular

del) Lay neiserway solisilnisams e oM o veRlitcie v Shei= e RS S siie Saie clein s

culyor ' pEiNeT w testiment ol hgueds’, ANSCitoy fane cISSREg st rot Bl cg, Seie
Comercio del Distrito Federal, bajo el folio mercantil numero
noveclentos siete, se protocolizé el acta de asamblea general
SRR a8 e ciiecic om Wik Sisl ide LA SaciiencallseicisesiSicmse Rl Al Faimele Sl
Fizoticeonstar  la | mods ficacioniide™ - losariticml os Nuachcere” Syl vilgesdimo

phimenes desslos estatutes” sociales. — De salichiet c st Uretthye’ Jel: notario,
Fopie Tenet o ohduiseifise Sl o quel Sgias e BRI GUIEGES M L Aol e o, calel: Sl
Tl SEEnedes serastde Ichiteng Arfos! ¢ oRltadoisiiay Pl il (eleliilpiaine noslc e MTnil 1k
el SpECTIRGG velc  ent o Shes cle cniga® Sy | chineel SRR C TG oM SUEIRNG niSlehlloMrcle
Administracién tendra las siguientes facultades: 1.- Para administrar

los bienes y negocios de la sociedad y ejecutar los lactos, celebrar
HOENT coMErlEoS v otlemgant =iy | Shsekisnrs  Seoich siitpaut i olsissel o Seer ¢ chifwal R alie

geamkite s Nalsal  radnini-s tmeleiion® - S22 5 e EEitrar sl etEite SEEE. domatitar s Eisn
poder general en los términos del tercer parrafo del Articulo 2554 del
BEGR TORRAET NN aiat S | SRR Dl sttt oIS S e o TR A TS eI e s el SiE il vieis o Wl TielS
Cédigos Civiles de los FEstados de la Republica Mexicana.- 3.-

REp Nasentan  galayllas s deie cloiel®s antep Jeafg®.c ull e eSSy Iandeis tocamiailia setaee
autoridades dentro y fuera de la Repliblica Mexicana, con el poder mas
AN 100 Baira. ap Lelist oty L e tanaie) slank § 110s 3t S Emiine SOlld el e e DE Faiine
Gl A BNCLIT Wi 265 dedli® Cedi go Gyl pafra &l Di sEnites Pederall §i's@s
correlativos de los Estados de la Repiblica, disfrutando de todas las
facultades generales y las especiales que requieran clausula especial
conforme a la ley, 1inclusive las de renunciar el domicilic de la
.sociedad Y semeterla 2 sudliqulerssmhnisdiicefon F MlziSiaihesss | ertRneit e
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Jhi sl chcliicnaEe ™ Co dugeRHEaiaLl M 6§ I scllilGEssisitiinsle.,
ometer en Aarbitros, absolver y articular posiciones,
r pagos; ademas prcmover Jjulcios de @ amparo, de

sistirse de ellos; interponer toda clase de recursos;
. R CHIIs ;S o el e oS ur a SEEEll . rFemat e intervenir en
averiguacicones © procesos penales en gue la sociedad fuera parte,

presentar denuncias, querellas, coadyuvando con el Ministerio Pablico,
o pisls S ivanld e sia Sensulima bR s ai E WA s emeiscatmantien ilksis siielEc o e Sl
reparacioéon de dafios, desistiéndose de tode ello, otorgando perddn y en
GIEMEIEEHL ) TNCEIEL L E5|EEllit shre treees Il | SilEiner= g bheal Cbleetmiit= = 5l itfoCrf jeictic 21 Selke)

cepgenisiar S PiiciEeacitonmscElelia'st deliieehio s S [diel Wl af8so e culaleies WAL S TN O Iger
poderes generales y especilales confiriendo las facultades que
considere conveniente y para revocarlos.- &5.- Nombrar, cuando lo

estime conveniente, un presidente ejecutivo, que sera el funcionario
depymas- alifa SeEi cgeiei M aaslecutSua Sy crileni podial Seiiom el o s eisiiden t et dieg
Consejo de Administracién o cualquier otra persona. El presidente
e JleeiiieiviesmtendZat “H aiss Bis i g eelst | Faculitade sy’ CHinSE Aasin i a1 allisregites
general sobre la administracidén y el manejo ordinario de la sociedad y
deM slusHgie gocilg sy scisisan i@ Smb= cisaicdEnilieMes) Ol s bl e SdinsEr e 1=
Tag autorildad delf SecmsENeNde" adning st raeion | yi gozakan deslas e cliiscides
guies G Fols i e iRes Weskhisngi-a ssliais) At cill' @sy 15s iy titGaicle sl oS aie ra |
de Sociedades Mercantiles. el consejo otorgard al presidente ejecutivo
un poder general con todas Llas facultades que sean necesarias ¥y
FopiEniiiciiEes) i slelminitl oiclonstilc Siremip et n e R plarral Selideisensein oM e Rl sibic
ST O SIS 6 ol Neimon sl y/s P acniehzeial ahl- e i cleiten see nental 1= E7N =N e ol e Sha
sucursaites  * Telgenei asi de Sike as osirecianes an ) chal gt el e Feimies dier Wl
Repiblica Mexicana o del extranjero.- 8.- Formar los reglamentos
interiores de la sociedad.- 9.- Delegar en uno o mas de sus miembros
facultades ~patas-la .cFecueslen Wde | tactos Heoncretos. sl L= TConvoaaiss a
Asamblea de accionistas, ordinarias o extraordinarias, en todcs los
casas. previsteos! por la' eseritiura. social, &asi como <cada, vez SguE se
considere conveniente, y fijar la fecha y hora en que tales asambleas

decengl cellebianse . 5 11 =pw CERR N E T, hacer | wlmpli ggieia’s sresaaticiienes
iEiEelEiE | @inne | Hals * EISEIICISEEIST HoenE el et Fele Seielenlieln I ) ks A 2L = = Nelo raE=lha iy
remover a los auditores externos de la sociedad.- 13.- En general,

LhavaSiFafEncaboMiliest | dettels ywi S apanaciiones: gt seand neCEsamsos s d
convenientes para el objeto de la sociedad, a los que esté el consejo
M, A dOTROE M SHE'S «Sigaininels @l peEgsia ey, X Y arasl Sy - SLE e L
= ) e OUE Nl wancmdebtar S Welkikuc s asr re  ormalsiNa il oSk esidall uisesSic e a
seeficdad, TCon T Lac e sCrtineaaamiio I8 @A Suics o © refisn e sun-+m:l  cdosEitemiios
cinco, de fecha catorce de septiembre de mil novecientos noventa vy
cuatro, otorgada ante el mismo notario que la anterior e inscrita en
el citado folioc mercamtil, se protocolizé el acta de asamblea general

extraordinaria de accionistas de la referida sociedad, en la que se
hilzeon consitan s d'a Sicdiilecaciont delmiios  ant il losHiseqglindeys « Mefacaitey
guintie, sexto,” saplfimesn,  cctife, ' neveno, , désime, déechine »pEiia@ros v
vigésimo séptimo de los estatutos sociales de la sociedad.- De dicha
escritura yo, el notario copio en lo conducente lo gue sigue: “...
ARTICULO 20.- El domicilio social de la sociedad es la Ciudad de
MR, ToTne D LSt e b onn B mactlsm g, 1ARNUCIBINO) Sgsio s = 15l See oot Lal S NSO e LW @S
yardalile 58 Ra sparte. magnknas Al el capital Ssecied - sin  dereche 5a
reitdifrol Vg Mdela NS g2 | 5 4GRERG_ ((STTE IR ¢ MRLLONES. TRESCIMENQS ©WE TINPREENCE
MIL QUINIENTOS CUARENTA Y NUEVE NUEVOS PESOS 70/100 M.N.)... ARTICULO
8o.—- La sociedad es de nacionalidad mexicana, por lo gque todo
extranjero que en el acto de la constitucidn....ARTICULO 120.- La
sociedad seré administrada % dirigida por un consejo de
administracién. . .ARTICULO 2lo.- El Consejo de Administraciéon tendra
las sigulientes facultades: 1l.- Para administrar los bienes y negocios

de la sociedad y ejecutar los actos, celebrar Jlos contratos y otorgar
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vy suscribix’ los titules de cré&ditolgue reguwiera esd administracién. -
O, Sl eTictidme b b Bic t ogde (damdnia Cony Blele (ol oL T - Lo SEROE ST SLER. SO 1
tereer. padwafod delsyMericulo 2564 Jdel ' CoARIORaittn: paiiah el Distrito
Federal y sus correlativos de los Cédigos Civiles de los Estados de la
Repiiblica Mexicana.- 3.- Representar a la socliedad ante particulares y
ante toda clase de autoridades dentro y fuera @ de La Reptblica
Mexicana, con el poder mas amplioc para pleitos y cobranzas, en los
términos del primer parrafo del Articulo 2554 del Codigo Civil para el
Distrito Federal y sus correlativos de los Estados de la Republica.
disfrutando de todas las facultades generales y las especiales qgue
regquieran clausula eSPecal iy contfonne NIk SSlefpsEs b c TSt v las de
renunciar el domicilic de 1la sociedad y someterla a cualguier
e isebiele deial e A el SEMTSRbIIERE ZEn Bl 1 AT Rcupl &3 2 E Tkgeis i iiEnc ieimEeks)
Codigo Civil, o sea desistirse, transigir, comprometer en arbitros,

absolver Y aptiEtcilagds posicionEs, - rechSar MLnRceonr  pagosy adenas
promover juicios de amparo, de garantias vy desistirse de ellos;
interponer toda c¢lase de recursos; . comsentir’ sentencias; hacex

posturas en remate; intervenir en averiguaciones o procesos penalas en
que la sociedad fuera parte, presentar denuncias, quigEeil s,
coadyuvando con el Ministerio Publico, constituyendose en parte (& 5\ gl
v Gjefcirtande~_llas jacciones de teparaEidn, da @aosy ) desistiéndosed €e
todo ello, otorgando perddén y en general, para ejecutar todos los

actos § JlupsediFeessencte sagpifos | pardfsilia Secdeficinis JN v prot e ccifoms el Jiels
derechos de la sociedad.- 4.- Otorgar poderes generales y ecspeclales

1

revoehaEosk L T LEls = S0 R T Lo I T e ) . =N
EW LR QoW oF) S s e it a S in e o Naaell e gt dois Sbikls [0 iin ) cnEeSH Graekhted
y siete, de fecha siete de marzo de mil novecientos noventa y seis,
otorgada ante el misme notario gue la anel @b o Sle™ bl 2 @ fcom St 11 &
agrupacién de los estatutos sociales de la referida sociedad; de dicha
Soler i rtgell cepi e cntl o edndiEent eSSlE NCRERcy e TR 8 SR R DILET T ORSNZ SRS B
socledad STl administrada y alilip Tanda por ur consejo de
administracidn. Las sesiones de dicho consejo deberdn celebrarse en el
domizci i@ de +'La seociadad salvos ease- fartuiLo o "de, flerza ineyor, = @
cuande b a5l @ sesE e gopettunc SRS P gl ot cOMISE JoN S E M @inisEy o NSTE
reunira en scsidn cuantas veces fuere necesario, debiendo ser
convocado para cualguier reunidén por el presidente o por dos de los
consejercs. El consejo serd citado para las sesiones mediante carta o
tlelegrama " enviadodiicon  einco | difas) day anticihpaenionhs oy | Lot Fighay de sl
sesién correspondiente.- ARTICULO 13o.- El €Consejo de Administracion
quedard integrado por el numero de miembros que determine la asamblea
que lo elija. La propia asamblea también podra designar suplentes
hasta por un numero igual al de propietarios. Al hacer la eleccidn de
suplentes, la asamblea determinard la forma gque en que deberan entrax
en’ funcdenes:- ARBICULON ido. - El  cgmsedor de admninis eacién ~funchonaga
validamente con la concurrencia de la mayoria de los miembros que 1o
componern. Para que sean vallidas las resoluciones del consejo, deberan
ser adoptadas por mayoria de votos emitidos por los presentes.
ARTICULO 50.~ Todos los miembros del Consejo de Administracidn
deberdn. ser mextcanos, Lianclitieles i RiEeSidente 2 Ye8onsejenas S Dellegadas
o Ve LIRS Ejecutivos o PeRSnas con funciones equivalentes
cualesquiera que sea la denominacién con gque se les designe.- Los
accionistas que representen por lo menos &l 25% (veinticincoe por
ciento) de las acciones que forman el capital social, tendran derecho
a elegir a un consejero propietario y un suplente. Los consejeros de

confiriende las tacultades gque considere conveniente Y para

dichos accionistas no seran consejeros supernumerarios, Ssare Wi
EorHlaE AR Pagiie deilhg gripe wismyenidlby e ol deins o SRR | S VR o i
Gerente de la Sociedad igualmente debera ser de nacionalidad
et cana.= ARTICULON 16e.-] Los micmpros del Consejlo lde  Adminbstraciont,
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Egciiun  ano vy peodrdm sepwreelectos.- Bl ano pardl esfs
4 de una asamblea general ordinaria a ctra de la misma
miembros que estuvieren en funciones continuaran en
b ; ploMisle | { el dede i oM ahac it cskent of ttomel FEcH BaSiaiSRi O ela b shils
shecsores™™p hasta que éstos fueren nombrados por la asamblea y tomen
dicha “Posesién. Los consejeros percibirén los emolumentos gque
determine la asamblea ordinaria anual, mismos gue se pagardn con cargo
alga St oSt geniemanl S6E — WARMIREULCR N Wion— s (@80 ) ceit e ISReliar e i agisisin
imposible tener el quérum estatutario, s= procederd segun lo dispone
el articulo 155 de la Ley General de Sociedades Mercantiles. Una vez
integrado el consejc por el nombramiento que haga el comisario, dicho
consejo tendrd la obligacidén de convocar a asamblea general ordinaria
de accionistas para su integracidén definitiva.- ARTICULO 18o.- El
Consejo de Administracién en su primera sesién, después de la asamblea
geriemak  ordinaiaiam anal s ehER s neneRans delentine SsihsE millemiDr st den tha
Serie "A" un Presidente. El Presidente, representard a la sociedad
amtesl toda, - cllaserthge S allifEeiidade s sl fesdEsanios., i e Eans cRloR JeiE
administracidén frente a los accionistas; cuidard del cumplimiento de
los estatutos y reglamentos de la sociedad, y de la debida ejecucion
de las resoluciones de la asamblea de accionistas, asi como del
consejo de administracidén; presidira la asamblea de accionistas y las

sesiones del consejo de administracidn.- El director general lo debera
tener Anformade de la marcha de los negocios de la sociedad vy
consultard su opinién respecto de los lineamientos y politicas a
segulr en el manejo de los negocios y bienes de la empresa.- El

consejo nombrard un secretario que podrd nce ser miembro del consejo y
en cualquier tilempo podrd nombrar cualesquiera otros funcionarios que
gensaidenes convenient es MEARMECHES" 9. —= El Lsecretar ot epadiie ANrg s
convocatorias para las asambleas de acclonistas y para las juntas del
consejo de administracidén; levantard las actas, mismas gue suscribird
ene inidenddel | pres #deniiey, A en Lels cason de  asianiEiieE Y desaEe L ani Sieas
también en unidén de los comisarios que concurran, tendra a su cuildado
los libros de actas de la sociedad y documentos conexos; expedird
cemtitticaciionesipncspeat or NN cant ergide ScdeMiashiAc dis Mt sCEir Tl uoc R At =0ks
de la sociedad y desemperiard las deméds funciones que le sean asignadas

por el consejco de administracién.- ARTICULO 20o.- Para ser miembro
propietario o suplente del consejo de administracién de la sociedad,
ne se requiere ser acclonista de la misma.- Cada miembro oteorgara la

garantia para caucionar el fiel cumplimiento de sus obligaciones fije
la asamblea general ordinaria. FEsa garantia no sera cancelada sinc
hasta que la cuentas correspondientes al periodo durante el cual haya
actuado el consejero, haya sido aprobada por una asamblea
O i M iy i Ul = SRS = = TRl TR ot et T
- B Conttla Zeisiahiatl =t geinbisic N nlinelae =S e\t e niit oyl pmmat ENSEme st e nifo 5
noventa de fecha diecinueve de febrero de mil novecientos noventa vy
ocho, otorgada ante la fe del suscrito Notario, cuyc primer testimonic
quedd inscrite en el multicitado registro y folio mercantil que las
anteriores, se protocolizé en lo conducente, el acta de sesién del
consejo de administracidon de la sociedad de referencia, celebrada en
México, Distrito Federal, B dl cciisifete] | ade W diiclenbre, Soas ikl ]
novecientos noventa y siete a las dieciocho horas, en la que, entre
oltres, HseM tigmék Lels ) 2iallcTele - SseataEorgar ~enilee T ol Senl Faver de 1oS
sefiores ingenierc VIDAL MUHECH DIP y ARTURO BERMEA CASTRO, un poder

general.- De dicha escritura yo, el Notario, coplio en lo conducente lo
SEReERICRTC) 4 5 [ES P SRl S, ofte o ISRl Sy SIS N T o = SR I
=N 6 e 2 R TSRS NS IR RIS Sl Frsmipl)” @Rl & =8 SRSt Sy -

- - - - - SESION DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION DEL DA - - = = = - - -
- — - - = - - - - - - 17 DE DLCIEMBRE DE 1997 - - - = - - - = - = =~ =
— = =71.30 EL=Presidenite cio feusnta- alsConseio. Cen M siiiiaaisitie A el

Y
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o i, (EOTRED TIUIETeRw0 o Pl e CEs ) (0 S L = ) = s s =
SRS O RGBT, R PODEIRESI " P Sl R e L L Sl s et 1
- - — ' Con el objeto de regularizar los poderes que se tienen otorgados
a los Directores de diversas companias del Grupe, <con apedgo a4 las
politicas del Grupo, este Consejo de Administracidén AleRale [ Ma-aral 2 v

el otorgamiento de los poderes que a Comtinualeca e o e WRlGRE e o SIS =

.cuya resolucion se citlé y sobre los cuales se tomaron los acuerdos quc

e st gl BN S e d el 0'Si s eiieiiRe s, ingenierc Arturo Bermea Castro,
ingeniero Serglo Ramirez Pineaa, ingerdaro | Caplos " Meyer Lajan,
licenciado Mario Vinageras Barroso, ingeniero Vidal Muhech Dip,
ingeniero Manuel Calderon Cardenas vy BSaminag Paséz Gonzalez, «n ios
Mgl c 5 WaEdTocn 1 - A S R SR T R o S = Tl
AT e SRS | Geneas Wiepaal WolcHEo S| |3y GobraiZask con’ todasslas

facultades generales y especiales, ann las que regquieran clausula
especial conforme a la ley, en los términos del primer péarrafo del
Articulo 2554 y del Articulo 2587 e\ (S chiteroy ekison [z et ! | ELIR DhSIc)C . IEE
Federal y los Articulos correlativos de los Cédigos Civiles de 1los
Estados de la Republica, inclusive para desistirse, aun del juicio de
amparo, presentar denuncias y querellas de caracter penal, transigir,
comprometer en arbitros, absolver y articular posiciones, recusar
jueces, recibir pagos, interponer toda clase de recursos, (€150 SR T2
SeMEancia sy Plecs repEsiEiras, fengggenat e sh intervenir en averiguaciones Yy
procesos penales en gue la sociedad fuere parte, coadyuvar con el
M e vl PRGOS it e ESElte il P - S ETeINLC ejercitar acciones
de reparacidén de danos, desistirse de todo ello, otorgar perdon y en
gencral ejecutar todos los actos JuTidicos | riesesauiios, spaTat ¥a defensa
y proteccién de los derechos del et Soeiledacdisamtiai it oddilic Fasei dG
autoridades Civiles, Federales, Estatales, Municipales, Militares, del
canaliie, snelnyende e Secretaria del Trabajo y las Juntas Federales y
W i RO S e L ke Sl T AVgtsiat Pl NS et N S s e i ) ML s
.— - - Este poder faculta expresamenteé a los apoderados para que con la
representacion legal de la sociedad comparezcan a la etapa
conciliatoria de los juicios laborales a que se refieren los Articulos
476, 878 y demds relativos det Lal | el Foder adtl delsibealsagie;  Jcen la suma
de facultades que a tal representacion corresponda, incluyendo las
Bt Edas ‘contenidas ted e Anticulo, 11° d& Lal iy Helsle Sl {elsfl
e e el £ v T Tl PTG P e SO 0 N S P
== = TN ofT@Eien Bl neEEe. jsrelet serd de manera individual, por las
personas a gue se ha hecho ) TR E o= LR Sl = T e B — Sl &
O e T e WESSRENE cise el o administracién en los términos del
parrafo segundo del citado Ty el el 255 SRR NEEEE Bioh (C Gl ot S Hc
et ESEer Bl A SlS T ee T el it Vs et o SINGEEE Tos giviles  de oS
Estados de la Republica, incluyendo la fra GEAEGIING Gpl T TIEEL ¢ 1 el seifaisie
de bienes y derechos, con ejercicio mancomunado cualquiera dos de
cllos o bien uno de ellos con otra persona que cuente con las mismas ©
nas- o 5 s LT IEEEE LR -c Sl s RS s S St Bl SR RS
- - - 3. para oltorgar poderes especiales y para revocar Loigy eoolEE
LI ST e T h SO il T St LM, Tl S =R SN T IO T T o
C e b e e O dRgamiento ST reocac oy el Roadcisgs i en relacion al
punto 1, actuaran individualmenbte (asi), y para el otorgamiento ¥y
revocacién de poderes en relacion con el punto 2 deberan actuar
mancomunadamente dos de ellos o bien uno de ellos con otra perscna que
cuente con las mismas o mas ‘amplias facultades....= == — ==~ = = =
- - - Expuesto le antexrior, el compareciente otorga las sigulentes: -
LAl S DR g E S B R O GRS SRUITE UGS e e s = S S T ey
— SRR B MERAY — o OlledaNE T O G R ada - Ve WS B nehaecntes, el aEital sele
ads et | dell | Contad ottt S i SEEsleiomi & el § il sociedad dencominada
v NDUSTRIAL MINERA MEXICO", SOCIEDAD ANONTMA DE CAPITAL VARIABLE,
.(7(—;lcbrada en México, Distrito Federal, el diecisiete de diciembre de
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neveEnta v sietae s las dieciocho hozas, en dcs H@badikos
EEoisteie e ST e, e cIclicenite . ! -l = —=a & Bl d= s o
e RN AT clo S Eeimiembzae =) el mesiodillc 10n!  de pelBeR T EitsEn o Gl
los sefores ingenierc ARTURO BERMEA CASTRO, ingeniero SERGIO RAMIREZ
PINEDA, ingeniero CARLOS MEYER LUJAN, licenciado MARLIC VINAGERAS
BARROSO, T geasier o = SVIDALL SMUHEEH S SRIFE 1 iingeinl eiho S MANUIERS S5C AMspiRCH]
CARDENAS y GABINO PAEZ GONZALEZ, ios poderes y facultades establecidos
en el inciso B del punto siste del orden del dia del acta gue por
medio de este instrumento se protocoliza en lo conducente...”- - = - -
- - - 1) Con la escritura numero setenta y nueve mil novecientos
BEtEmces Wentiey e, cl@t el dos de febrero del dos mil, otorgada ante
el ‘suscrito wnotario, 1inscrita en el  citado ' felioc mercantil,  se
pEeEccell Tz e IRNGCHA S el a Samoileat = genclr il e s tie a ordhias tatacles SclSEif o R iEsitals
de la referida sociedad, celebrada en México, Distrito Federal, el
cuatro de enero del deos mil a las diez horas, en la que se hizo
constar la modificacién del objeto soccial y la reforma consecuente de
su escritura constitutiva.- De dicha escritura yo, el notario, copio
Sigt SR AcenElieEaite o Lo piElicyly Shsiule q SRS L Ul sE Ry = 288 aure ' Lel SEIC el oSl s
esieehtropd s IafRonRaeics WM LSenEi® cla. Sl Sl conish claaae ity sde s dc
formular las preguntas y aclaraciones que consideraron pertinentes,
por unanimidad de votos, tomaron la siguiente: RESOLUCION - "l1. S
reformnans hos R ckEaliek WA oy, I ol T A TTE 1 o mas o, S A TR, 51 Ces 1M
quede redactado el Articulo 3°. de la siguiente manera: ARTICULO 3°.-
La sociedad tendrad por objeto la industria minero-metalurgica en

generailes e, e fpoft Scdensectienedal)’ Hredrd’ Nefeciit aln | cuamEOES - o EEosE L sieain
necesarios o conducentes a la vealizacién de este objeto © gue se
relacionen cecn el mismo. De manera enunciativa y no limitativa, la
soEele daell Mo odi At RSNl | orralr ierae et atE i iin ais By ki€ Gilie e TS0 C SEMie S
actos tendientes o relacionados con la exploracidn y explotacidn de
mimas,t stalies fegme'vadglii o8 Concesienes Jmilenas ympee neches § pa e ,la
exploracién y explotacién de minas y enajenar, gravar o en cualquier
otra forma disponer de tales concesiones ¢ derechos.- 2.- Adquirir,

Eon s Ehul Y Ss R ICERTE /L opE = Dad O cuaLaific i St Dl eadiale =R miltciide1=iel=
beneficio de minerales metdlicos y no metalicos, plantas metalurgicas
de todo género, plantas para producir cogque, plantas para producir
subproductos de las substancias beneficiadas en las plantas antes
mencionadas, incluyendo Aacido sulfarico, plantas para industrializar
las materias primas obtenidas en las plantas antes mencionadas, ya por
SNl @ Xefdar el SulosksEnlc e S Nepuel Selkel | ot Shleleh. E6l S Er ral Tele I oitacls
fuentes.- 3.- Celebkar 'toda clasa de contratos para. explotacidon de
lotes mineros, para la enajenacidén o afectacidn de derechos mineros;
para la compra y venta de minerales, metales, compuestos metalicos,
carbén mineral, coque vy demds productos minero-metalirgicos.- 4.-
Comprar, vender y comerciar en general, con toda clase de minerales
metidlicos, no metdlicos, metales, metaloides, combustibles minerales
sélidos, jales, residuocs de plantas de beneficio, graseros y, en
general, con cualquier substancia necesaria para Ja operaciéon de las
plantas y realizacién de los negocios anteriormente mencionados.- 5.-
La adguisicidén y disposicidn de acciones y valores de companias
mexicanos o extranjeras y la participacién de empresas O negocios gue
tengan fines similares.- 6.- La reparacidn, rectificacién, correccién,
mantenimiento preventivo o correctivo, conservacién y en general
cualesquier acto encaminado a la prestacién de un servicios (asi) a
terceras personas que traiga por consiguiente la eficaz operacidn y
funcionamiento de motores de combustion interna o eléctricos,
aparatos, equipos, maguinaria y vehiculos automotores de los antes
indicados, utilizables en la industria en general y en lo particular
Sy Tay S e s Fhla Sk Sl @S e talnegaiE an= i . —Selka 8 copravien Lol NeEpO I EQE RO,
PO A On; «  aprand At o, dlisit iete LN | O GIESELAIN A /C IO , Sea GO SEIEEE Sy

5



demas operaciones analogas, 4 través de las cuales la sociedad
adquiera o transmita por e e olbtenr e HESIHL R EL ;- e propiedad, el uso,
disfrute o posesién de aparatos, equipos, maquinaria ¥y vehiculos
automotores de los indicados en el punto anteriox, cran e oyl L 2
construccién, instalacién, adqgquisicién, administracién y explotacidn
de talleres o locales en los qgue se desarrollen actividades
rols8ionadas Meens o8 actos aqud faenaladgs .5 8.- La prestacién y/o
contratacion de toda clase de servicios consultivos, de supervision,
administrativos o técnicos, a titulo onerosc, dentro de la actividad
de la industria minero-metalirgica.- © = Obtener, adguirir,
desarrollar, comercialirzar, hacer mejoras, utilizar, otorgar vy LEe Wo 1 5
11 cen ena Yo Rahs o Jnlens 19E 30 cUal qusfens Ftaanilio diegalil Ee toda clase de
patentes, marcas, certificados de invencién, nombres comerciales,
nodelos de utilidad, disernios ‘ndustriales, secretos l1ndustriales vy
cualesguiera oLros derechos de propiedad industrial, aisgil ecneldErreEiEs
de autor, opciones sobre ellos y preferencias, ya sea en México © en

BN St ) A e ikl i DEE] emisién, aceptacidén, endeso y éen general, la
negociacion de toda clase de titulos de crédito, incluyendo
obligaciones con o sin garantia hipotecaria o Taall e = ObitehietiE odE

clase de préstamos o créditos con ©O sin garantia especifica y otorgar
préstamos a sociedades mercantiles o civiles, empresas o instituciones
con las gue la sociedad tenga relacién de negocios.— 12.- Otorgar toda
clase de garantias, de avales, de obligaciones © titulos de crédite a
daRge ! prepueno Nde sociedades, asociaciones o instituciones en RIS i
la sociedad tenga interés o participacién, asi como de obligaciones o
titulos de crédito a cargo de otras sociedades o personas con las que
la sociedad tenga relacidn de negocios y, recibir dichas garamenlasES
13.- ‘La adguisicion, utilizacion, y enajenacién de toda clase de
bienes muebles, concesiones Yy derechos de aguas, los inmuebles gue
permitieren las leyes mexicanas y derechos personales o reales que
sean necesarios o convenientes para la realizacién de los objetos de
1a sociedad.- 14.- Adquirir, aprovechar, utilizar y disponer de toda
clase de medios de transporte, con excepcidén de embarcaciones para
navegacién interior y de cabotaje, para el uso exclusive © primordial
de 13 Jsocihedady - cuande éstos difueren e GelslA e Ol o Leon enstemit cicaDakac
|levar a cabo los objetos de la misma.- 15.- En general, la ejecuclén
de Ltedos.llos: Bacites, " ka ¥ celebracion de todos los contratos y la
realizacidén de operaciones necesarias o convenientes | Paka la
consecucién de los objetos antes mencionados o gue se relacionen con
los mismos, gue no estén prohibidos por la ley a la sociedad, ya sean
il s A Tl g C IS e L oSl Sl el T B e I SR T T e o
T EAENTL) Con el EaiEisniiice] publica nimero ochenta y ©relE Rt ERElE e Elea =l
treinta de agosto del dos mil uno, otorgada ante el suscrito notario,
inscrita en el citado folio mercantil, se protocolizé en lo conducente
S S ac D e | asanb lea tgenera L dordisnaist-Sele accionistas de la referida
scciedad, celebrada en la Ciudad de México, Distrito Federal, el dia
Vool e tae) ale it delle dEisi e Mk JU S e 8 el las diez horas con treinta
minutos, en la gue entre otros, se hizo constar el acuerdo de nombrar
a los miembros del consejo de administracién y comisarios de la

sociedad.- De dicha escritura yo, el notario, copio en lo conducente
lo que sigue: “...SEGUNDA.- Queda formalizado el acuerdo de que el
Consejo de Administracion de la sociedad, esté integrado en lo

sucesivo por Ssiete miembros propietarios y hasta por seis suplentes,
en los términos de la resolucién siete del punto tercero del acta gue
par Wil Chder | este ‘Enstrumento Use protocoliza en lo conducente.-

TERCERA.- Queda formalizade el acuerdo de ratificar el nombramiento
del presidente y secretario del Consejo de Administracién, asi como al
comisario propietario de la sociedad, respectivamente.~ CUARTA.- Queda

formalizado el acuerdo de ratificar al licenciado GERMAN LARREA MOTA
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(o3 § dldene Triecautivol de LlEs sochedad: 5 GHENIPAL = LOMS
fiy i . .
‘uerde de nombrar como comisario suplente de la

administraciéon al licenciado ARMANDO ORTEGA GOMEZ.-
Formalizado el acuerde de qgue el nueve Consejo de
Adm1nlstraCLon A Shse £ ileERlet cuic deREbnifce racol g vorab sl aisi Shitgliteinte S

personas: CONSEJO DE ADMINTSTRACION ~ PROPIETARIOS... Licenciado
German Larrea Mota Velasco...Licenciade Juan Sanchez Navarro Pedn...
Sefior Prudencio Lopex Martinez... Licenciado Juan Tgnacio Gallardoe
Thitr low. 45 Iicencidde SCaleosiGiagon Eelitties . . 4SEAOT I Gegaiss &l ar rea ] el a
Velasco... Licenciado Agustin Santamarina Vazquez.... SUPLENTES -
Ingeniero Héctor Calva Ruiz... Contador Plblico Daniel, Ramén Tellechea
Salido... Ingeniero Oscar Gonzalez Rocha... Ingeniero Xavier Garcia de
Quemedal. P ELicerciadc | AlErcdoM@asar Pérez s | ConradeEthbil col Midardo
Gonzdlez Goémez... PRESIDENTE - Licenciado German Larrea Mota Velasco.-

SECRETARIQ - Licenciado Agustin Santamarina Vazguez.- PROSECRETARIO -
Licenciado Armando Ortega Goémez.- COMISARICS - PROPIETARIO - Contador
Publsicn | Refando Mega M Fhsaue AR SURINENRE" &% Gokilta dops SRSl o S SACE e
Garcia Bello... Los miembros suplentes del Consejo de Administracidn
podran suplir, cualquiera de ellos indistintamente, a cualquiera de
los miembros Propietarios y s6lo asistiran a las sesiones del Consejo
de Administracién cuande suplan a los miembros propietarios o cuando
S S Vs CE ST Ralic e ARG ERilin A Sie SILCI Aa eNiSSesE UERMIINPTE =Aeic gl
resolucién nueve del punto tercero del acta que per medio de este
I SErunEpisey = Pinetec@iilze Rn- e ConEltleEEg 5o LS G S i s R S
- - - n) Con la escritura numeroc ciento diez mil ochocientos quince,
cle TElele “ ek i) - oyt ofet weire - el cloa™ nit il @i aep il LsiEshe ojzcl2l - el Chgeie
suscrito notario, inscrita en el cltado fHenlilo mercantil, se
protocolizd el acta de asamblea general extracrdinaria de accionistas
de la referida sociedad, celebrada en la Ciudad de México, Distrito
Hedemalan el ot r cugnita | v Lno e et esee | dels dos | nuiSeaineahes stz sy dilc’s
horas, en la que se hizo constar la escisién de la sociedad de que se
ol o reaibsmiin 1Vehde fenfconsccueneiagsinecap 1ita ll 2 sociiahs =SS ElE St & S a o
= - - 'meddicha escritura vo, fell noEario,. copio en ol gonduceniEet lalgue

sigue: “...SEGUNDA.- Queda formalizada la resolucién de escindir la
sociedad “INDUSTRIAL MINERA MEXICO”, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, c¢omo sociedad escindente, que sin extinguirse, separara

paet eleele Mowiae @il MBUE SEszow - MEapitital | Tsoc 1als fpana flapemear Lo sia Ll nna
diferente sociedad de nueva creacién que se denominara “INDUMIRENTAS
ARIRE A DORAG S SeTEs b R AN G NITMATIE SEAR DAL VA RGAE VA FS R s s =
e TEREERATE NN Bemnakizecda | La §reselie i one defdiissmun st @l
capital social de “INDUSTRIAL MINERA MEXICO”, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARLABLE, en su parte f{ija en la suma de VEINTIOCHO MILLONES
DOSCIENTOS SESENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y OCHO PESOS, MONEDA
NACIONAL, para quedar fijado en la suma de SEISCIENTOS SESENTA Y NUEVE
MILLONES TRESCIENTOS SEIS MIL SETECIENTOS TRES PESOS, MONEDA NACIONAL,
Ais 1) cenay afy sz EomlE = celn et Feiilion Giiin CoMde MSiistle SiFaliaEOEINS oEn A=
para quedar redactado en los términos de la resolucidén diez del punto
cuatro del orden del dia del acta que por medioc de este instrumento se
Proiseco lyiszal = B e B S = el sl s s B e e e i S S
- - - Se hace constar que en virtud de que la disminucién de capital
social, referida en la clausula que precede, no se efectud mediante
ninguno de los supuestos a que se refiere el segundo parrafo del
articulo noveno de la Ley General de Sociedades Mezcantllos, IONG) 1
Migar a)has pubitichaionessa  queefidmi sie saf @t I cmetl LISl = Fsr. 5
LS LR e n S s Gt U o e el 11 o s oivie Rl s RSBSOS ST SR EaS
veinticuatro, de fecha siete de diciembre del dos mil siete, otorgada
Enlas | OIESSE SeEEie o el W ne e ikl dEn kel P o TEEE D WiEe Lie mercantil, se
protocolizd el acta de asamblea general extraordinaria de accionistas
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[ ..‘e ia referida sociedad, celebrada en México, Distrito Federal, el dia
v

cintisiete de abril del dos mil siete, a las nueve horas con treinta
minutos, <n la gue se hizo constar el nombramiento de los miembros del
censeyo, tecEnmsme s awh 6= de SSliat ISie.ci EdaleiINie: feue i sIesity chlfai— el Sl rt s
= RS el G e el i it e THe,, N al-gnot arito Mespi.een L licl donEiheepiiel oWl
siguet Wi fCEMOSULAS: .. SEGUNLA.- Dueda, formalizallch el achiexdo deque
el Consejo de Administracién de la sociedad, esté integrado en lo
sucesivo por cinco miembros propietarios y que no haya suplentes, en
los términos de la resolucién ocho del punto cuarto del acta gque por
mediicl dereste ninsarimente se prkotecol izadsn FeSeenduceniic & =SSt =Sy
- - - TERCERA.- OQueda formaiizade el acuerdo de designar al dingenierc
FRANCISCO XAVIER GARCIA NDE QUEVEDO TOPETE, como Presidente del Consejo
deld ndmirahis  raGulone iy =P cshtdenta Jd§cGnehiivelcciimnckeEs cda d Iider fue s
A Il T e X el ol o = gl S e SRS IGPER e e

- - - QCUARTA.~ OQueda formalizado el acuerdo de ratificar al sefior
contador publico ROLANDO VEGA INIGUE?Z, como comisario propiletario y al
contador publico FRANCISCO JAVIER SONI OCAMPO, como comisario suplente
JerBlias s ok chichacle®aue ISl i railia =L SN SN B R ISR e s e Bt e

L G oA = okl I doianElE A Zeislo ok BT BlehE ek, elE feEEh ehich | Reoya s
Secretario del Consejo de Administracién de la sociedad de que se
trata al licenciado ARMANDO FAUSTO ORTEGA GOMEZ y al licenciado
ALFRED@ GUITERREZ  QUIRCE, ~come Sectetamio Suplentorigs dilchc) organe
o Ol S T AT T A e R TR o i Tl LTSl St A T e e
- - - SEXTA.- Queda fermalizade el acuerdo de que el nuevo Consejo de
Administracion de L&' sogicdad guede inregrads por las  siguientes

R ESElRe T T W MR S ¢ R R R i e e T T W e =R
L e sl = -2 | e OPHERJ0, DE. ABMINIRSE ENGIME st o = Sps SIS g
e T P T O T e e LT T
INGENTERO FRANCISCO XAVIER GARCTA - - - - PRESIDENTE DEL CONSEJO Y - -
DE- OUEVEDD TOPEYE - - -0 -0 - B - - S SPREE N T | BEECUT V0T o8 -
SENOR *GABINO PARZ GONZALEZE - = = - - - o /e d & = = - = — - - = =
LICENCTADO ALBERTO DE LA PARRA ZAVALA -

|
1
l
i
1
)
|
)

LATCRRIT o W TS 4L s QAT AN WS = =Rt S, = ST T ST
INGENTERS DANIEL CHAVEZ CARREON - - - = - - - - - — - — — — — - - - -
- - - COMISARIO PROPIETARIO SRS LSS e s S G O RMIESTRNKG), i SRR YIS
CONTADOR =0BLICO ROLANDO VEGA TNJGUEZ - CONTADCR BUBLYCO PRANCISCC JAVIER - -
T =i S B = TS o s T o e SO G ST - Al =t bl
= = USEEREMARSHON = = = =1 = S D EGRERARITE) s STUEIMENEE T st
LICENCIADD ERHZNDG F. ORTEGA GOMEZ - = - LICENCIADQ ZUFRED GUTIFRRZZ QUIROZ.

ST EoWRE Sl ) efs crilima pall Pl elea My pERe SRSER S ivee S W= S @) R 6
quinientos cincuenta y seis de fecha dieciocho de septiembre del dos
mil ocho, cuye primer testimonio gquedd inscrito en el multicitado
Regtils £ e e slosnelr canka L quelS e sy Anit el colis AR RSEl oo ko c OUSEZogie s i
conducente el Acta de Asamblea General Ordinaria de Acclonistas de 1la
e e pilda M oeiadas, .  cedebradal enl s Maxi e ol NS atdesayie cler albi el ol Gl
veintitrés de abril del dos mil ocho a las once horas, en la que se
hikze ™ meconsiRas | euN Lnembramianitae |« tel - JiosEyi e oISMEIe |l & danse’'os. "de
Al s e ol | e ke Yoo ledasiimde quEY Iset i Bralinas T (ST S et T S SSET £ S
- - - De dicha escritura yo, el notario, copic en lo conducente lo gue
sigue: “...SEGUNDA.- Queda protocolizado el acuerdo de que el consejo
He AdminlstErachdn e +Tayiseecicdadd deligteMse’ traind MmESiEcySifEcez S, Bolr
cinco miembros propietarios y que no haya Consejeros Suplentes en los
términos de la resolucion siete del punto cuatro del Orden del Dia del
acta « gue' pok Mmedio de, este instrumento. se pmetocoliza en 4O
candnconyheMaty =4 S8 = — ES ko SR g — Sl SRR e S S Rl el M oS
- - - TERCERA.- Queda protocolizado el acuerdo de ratificar al
Ingeniero Francisco Javier Garcia de Quevedo y Topete, como Presidente
dedi Gens e eidéle" Adnd misitoia citony &y wPE e st deiltes Frcclissiaiicien & sloiesi=ielod 5

.— - - CUARTA.- Queda protocolizado el acuerdo de ratificar a los
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sefiores contadores publicos Rolando Vega [Iiiguez como Comisario
Propi efak|f y Francisco Javier Soni Ocampo, cOmMo Comisario Suplente,
delq...,edqd.—————————————————-———~-———————
= A SN OWINTEY, = FeineslaaN o ceclisz Aden el acuerdo de ratificar a los
sefiores licenciados Armando Fausto Ortega Gomez Yy Alfloqo (bie 3\ e e
Quiroz, come Secretario y como Secretario Suplente del Consejo de
NI [ o RN T 1S S Sl etV AME TN S P e = g il el S
- = - SEXTA.- Queda protocolizado. el acuerdo de.que el nuevo Conse’jo
des Rdpiin RS e pen s der MieESse ailedad quﬂda ¢nte(;rado por alldsesigulentes
persanassel — LS — T =NEE o = == = = =S =4 e T
—————————————--CONSEJODEADMINISTRACION——————--————
- e g e e e L e R P RO BRI AR S i = - = S
Ingnnxolo Xavier Garcia de Quevedo.-Presidente del Consejo y Presidente Ejeattive.- - -
Y & 5L e Gabns Mraez  Gomzalle 7 S e I e
S e s o s L cen @l Rl B g R LE TIPeyate e all Ei=ts . =
T SO IR RN L - tEeiE ado  Dapite I Ml ANC N ok e RS N e
L R R B e S Tielenal ek De e T Elgd vem MEeUa o= - = - GRS N

- - - COMISARIO PROPIETARIO - - - - - - - COMISARIO SUPLENTE - - - - ~—
Contadot] Pab SEe FREnants siege Jiigle zy - Contado r=FaBINico Eraeis oo Jawier Soni
S CP e L raEE R sl e ] | O SAMPER & e ARl Y= 4 L
- - - SECRETARIO PROPIETARIQ - - - - - - SECRETARIQ SUPLENTE

Licenciado Armande F. Crtaga Gomez - Liceneiado Blfgedo Gutiérecmz Quiroz -
S T N Ty S BAT, EAPIRO Al PRESENGEY CEESTATCACTCE, PROTEGI DA
CON KINEGRAMA, EN MEXICO, DISTRITO FEDERAL, A LOS DIECIOCHO DIAS DEL
MES DE MARZO DEL DOS MIL NUEVE, AUTORIZANDOLA CON MT FTRMA Y BSELLO
QEIRE T ALES = DO e B . =

Lf%{ @EﬁILIO G@NL &9 MARQVF
TIFULAR DE L@yNO RIA PUBLICA
No. 151 DEL DISTRITO FEDERAL.
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